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ΙΣΤΟΡΙΑ. 1 8 2 2 .  Ή  ¡ν  ε ξ  ’Αχροπόλει το β  “Ap
to»« φρουρά ίνιβχόετα«.

01 ΟΛΥΜΠΙΟΙ
Μ ετ’ άκρα; χαρά; άγγέλλει ή ' Εβδομάς  

τήν έν προπλάσμασιν άποπεράτωσιν τών 
δώδεκα ’Ολυμπίων θεών τοΰ κ . Γ .  Βρού
του, οϊτινε; ε ί; μείζονα Ιτ ι  καλλιτεχνι
κήν περιωπήν θέλουσιν άναγάγει τον έγ
κριτον ήδη γλύπτην τού Κοραή καί το -  
σούτων άλλων έξαιρέτων γλυπτικώνΙργων.

Ό  κ. Βρούτο; τ ά ; εμπνεύσεις αυτού έκ 
τ ή ; συντόνου μ ελ έτη ; τ ή ; αρχαία; τέχνη ; 
άρυόμενο; άπετύπωσεν έπί τε  τ ή ;  μορ
φή; χαί τ ή ;  στάσεως έκαστου τών 
θεών απαράμιλλου Ικφρασιν, έν πλήρει 
έπιγνώβει ·ξ»ΰ ίδιάζοντο; έκάστφ χαρα- 
κτήρο;, διατήρησα; δε πλήρη ανεξαρτη
σίαν τέχ ν η ; καί α τομικότητα, ή τ ι ;  είνε 
το πρώτιστον χαρακτηριστικόν αληθούς 
καλλιτέχνου.

'Ο  Ζεύς κρατεί διά τή ς δεξιάς δέσμην 
κεραυνών, διά τής άριστεράς δέ σκήπτρου· 
παρά τούς πόδας αυτού εύρίσχεται έ αε
τός. Ό  ’Ολύμπιος πατήρ άνδρώ ν τε θεών 
te  έχει Ιν τ *  τή  μορφή καί τφ  σώματι 
καί τή  άμέμπτψ πτυχολογίφ τήν ηρεμίαν 
έκέίνην, ήν οί αρχαίοι έθεώρουν ώς τήν 
τελειοτάτην έκδήλωσιν τού καλού καί 
περί ής συνεφώνουν οί τ ε  έπικούρειοι καί 
στωϊκοί, οί μέν ά τ α ρ α ζ ία ν  οί δέ απάθ ειαν  
αυτήν άποκαλούντες. Ό  Ζεύς φαίνεται 
Ιχω ν τήν αγαθότητα, ήν δεικνύουσιν έν 
τα ϊς στιγμαΐς τή ς ειρήνης οί άληθώς U 
σχυροί, οί ήρωες" δύναται νάέλελίξφ τον

T O M O S —  8· 1 8 8 S

Ό λυμπον άν κινήσφ τάς όφρύς αυτού, 
άλλά νύν κλίνει προστατευτικώς τήν κε
φαλήν· Ιχ ει τήν αίθερίαν τής θεότητος 
γαλήνην, ήν οΰδείς άνεμος οργής ή πάθους 
γηίνου δύναται νά ταράξγ.

Ή  "Ηρα κρατεί σκήπτρου έν τ ή  χειρί· 
έν δέ τ ή  έτέρςι βοάς ώς σύμβολον οικογε
νειακής ευδαιμονίας,παο’ αυτήν ό ταώ ς ά- 
ναπετάννυσι τά ς πτέρυγάς του ,έφ ’ ών 3ια- 
κρίνονται τά  όμματα τού Ά ρ γ ου ’ ή  μορφή 
αυτής εμφαίνει ύψίστην αξιοπρέπειαν μετά 
τίνος ΰπολανθανούσης πικρίας διά τήν 
μετά τού θείου συζύγου αυτής άκατάπαυ- 
στον γρίν'αν.

'Η πολιούχος Ά θη νά  Ιχ ει παρθενικω- 
τάτην τήν όψιν φέρει κράνος καί δόρυ 
καί άσπίδα καί τό γοργόνειον έπί τοΰ ς·ή· 
θους· ή ώριμος αυτής καλλονή κρύπτεται 
όλοσχερώς ύπό τήν έσθήτα· ή εύμελής 
τού σώματος διαγραφή δέν διακρίνεται, 
μαντεύεται μόνον, Έ ν  τφ  Ιργφ τούτψ ό 
καλλιτέχνης ήκολούθησε πιστότερου τόν 
άρχαίον τύπον.

Ή  "Αρτεμις εινε άπεικόνισις ήβασκού- 
σης παρθενίας’ καί τα ύτης αρχαϊκή εινε 
ή τεχνικω τάτη πτυχολογία’ στρέφει μετά 
χάριτος τόν εύπλαστον βραχίονα ¿πως 
λάβρ άπό τή ς φαρέτρας βέλος* διά τής 
έτέρας χειρός κρατεί τόξον· παρά τούς 
πόδας αύτής θηρευτικός κύων προσβλέπει 
αυτήν Ιτοιμος έπί Θήραν· τό Ιργον τούτο 
εινε έκ τών άριστων· ή χ*Ρ ιί αΰτοΰ εινε 
απερίγραπτος· ό καλλιτέχνης άπετύπωσε 
τήν κίνησιν έν τφ  άβροτάτψ έκείνιρ σώ- 
μ α τι, δπερ νομίζεις θά πηδησφ Ιμπροσθέν 
σου γοργώς καί φιλαρέσκως όπως όρμήσνι 
είς πυκνόν δάσος.

Ό  Π οσειδών  παρίσταται ατάραχος ώς 
γαληνιαία θάλασσα, λίαν δ’ Ιντεχνον φαί
νεται ήμϊν τό βλέμμα αυτού διευθυνόμί- 
νον μακράν ώς προσπαθούν νά διακρίν^ 
ίστίον τ ι  έν πελάγει άναπεπταμένφ. Διά 
τής δεξιάς χβιρός κρατεί τρίαιναν, είς ήν 
περιελίσσεται δελφίν.

Ό  ΠΛούτων κρατεί διά τ ή ; μ ιά ; χειρό; 
τ ά ; κ λ εΐ; τού "Α.δου διά δέ τ ή ;  έτέρας 
τό σκήπτοον αΰτού· Ιπί τή ς μορφής φαί
νεται ή στυγνή Ικφρασις τού θεού τού 
"Λ-δου τού εις ανήλια σκότη διατρίβοντος· 
παρά τούς πόδας αυτού εινε άναχεκλιμέ- 
νος ό Κέρβερος.

- Ή  Αημήτηρ Ιχ ει τό εΰσώμον γυναικός, 
παρακάμψάση; ήδη τήν τριακοστήν μοί
ραν τή ς νεότητος" τό  θεσπέσίον αύτής 
σώμα ζωογονεί ή ώριμος καλλονή, ή  δευ- 
τέρα νεότης λεγομένη, ή τις  ένίοτε έν τα ΐς  
γυναιξίν εινε προτιμοτέρα τή ς πρώ της’ ή 
ήρεμος καί μεγαλοπρεπής αύτής μορφή 
δεικνύει πλήρη συναίσθησιν τής αγαθοερ
γίας, ήν ποιεί’ διά τή ς μιάς χειρός σπείρει 
σίτον διά δέ τή ς έτέρας κρατεί οπώρας· 
ή πτυχολογία αύτής εινε έξαίρετος.

Ό  "Ηφαιστος εινε ύπό πολλάς επόψεις 
τέλειον Ιργον- Ινεκα τών πολλών επιπέ
δων, έφ’ ών άποτυποΰταί τό  Ιργον πολλαί 
παρενετίθεντο δυσχέρειαι, ά ; μ ετά  μεγά
λης τέχνης ύπερενίκησεν δ καλλιτέχνης* 
διά τή ς μιάς χειρός κρατεί σφΰραν διά 
τή ς έτέρας δε πυράγραν, ήν στηρίζει έπί 
τού άκμονος· κεραυνοί κεϊνται είς τούς 
πόδας του ' αμέσως καταφαίνεται ή χ ω - 
λότης αύτού έκ τού ώς ατροφικού αύτού 
ποδός, έγγύς τού δποίου έντέχνως παρι- 
σ τα τα ι βαστάζων τό  βάρος τού σώματος 
δ κάπως υγιής* ή -ενδυμασία είνε άπλου- 
σ τά τη , μετά έξαιρέτου τέχνης έπεξειρ- 
γασμένη. Καί τούτο τό Ιργον κατά τή» 
ήμετέραν κρίσιν είνε έκ τών άριστων.

Ό  "Αρης, νεαρός, χλαμύδα φορών καί 
άσπίδα κρατών Ιχ ει ώραίον τό παρά
στημα* πήγνυσι τό δόρυ είς τό έδαφος 
ώσεί βλέπων ήσύχως μακράν τήν Ικβασιν 
μάχης. ,

θ'ΑκόΛΛίύν  χλαμύδα πορπουμένην έπέ 
τού ώμου φορών τάς δέ κνήμας υπέρ τά  
γόνατα γυμνάς Ιχων κρατεί τόξον καί 
φαρέτραν κρεμαμένην* ’ ή χάρις αύτού 
υπομιμνήσκει τήν τής ’Δρτέμιδος'" αίγλη 
καταυγάζει τό  εύειδέστατον αύτού πρόσ- 
ωπον καί τό  εύμελές σώμα* φαν’τάζεταέ 
τις τόν ήλιον, άγνοών διατί.
■ Ό  'Ερμής κρατεί τό κηρύκειον διά τή ς  
χειρός καί ειν’ Ιτοιμος πρός' πτήσιν* ή  
νεανική αύτού μορφή έμφαίνει πονηριάν* 
νομίζεις ότι θ 'άχούσγς πτιρΟγισμόν καί 
θά τόν ίδης μεταβαινοντα πρό;:έκτέλεσι» 
άμφιβόλου τινός παραγγελίας τού άύθέν- 
του του Διός.

Ή  'Αφροδίτη είνε τύπος τελείας έ» 
ακμή καλλονής· κρατεί μετά φιλαρεσκείας 
άπαοαμίλλου καί άφελείας κοίλου κάτο- 
πτρον, είσβλέπουσα δέ διορθοϊ τήν κόμην 
αύτής’τόπρόσωπον, τό  στήθος,αί κνήμαι, 
οί πόδες α ύτής,τά  πάντα μαρτυρσύσιν δτι 
εινε ή θεά τού κάλλους· πανταχού έννυ- 
χευει ή  γοητεία· χνοώδης πέπλος ύάό έ -  
λαφρδς αύρας σειόμενο; καλύπτει ύπό χ α - 
ριεστάτας π τυχάς μέρος τού σώματος* 
καί έννοούμεν ότι 3έν είνε ή Γήϊνος ’Α
φροδίτη άλλ' ή  Ούρανία.

Τοιαύτα, διά βραχέων, είνε τά  εργα 
ταύτατού έγκριτου γλύπτουκ. Γ .  Βρούτου;

, Μ ετά τιν α ; μήνας,θά γλυφώσιν 'είς Πεν- 
τελικόν μάρμαβον καί έκαστος τών θεών 
θ’ άνακύψϊ) ώς άπό κύματος' έκ τοΰ μαρ- 

. μάρου όριστικήν λαμβάνων τήν Ικφρασιν 
αύτού ύπό τήν άριστοτέχνιδα τοΰ κ. Βρού
του γλυφίδα. Τ ότε μακρότερον ίσως ποιη- 
σόμεθα λόγον, καθήκον έκπλήροΰντες πρός 
Καλλιτέχνην, όστις έν μέσιρ τή ς άμουσος 
καί τ ή ; παντοίας άπογοητεύσεως τών_χρό- 
νων ήμών δέν καθιστά τήν τέχνην θερα
παινίδα τοΰ συμφέροντος χαμαίζηλον,άλλ* 
αίρεται πρός τά  δψη τοΰ ιδανικού ώς έξ-
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atefav 01ctccsíkv οιιόων |v άναπτήσβι 
αύτοΰ τάς μορφάς τών θεφν- to« Ό λύμ» 
*ο ν . Ευτυχείς οί έχοντες έν "έαυτοίς τό 
Ιερόν πυρ καί δυγάμενοι νά μένωσι καλλί- 
τέχναι έν έποχή «®ζ? άποχειροβιώτων.

Κ.

,0  ΔΡΑ Κ Ω Ν  T O T  Α ΙΝ Ο Τ

Τήν 10η» Μαίου 1 5 0 9 , άσυνή.θης κίνη- 
σις παρετηρείτο έν τφ  Προαστείφ του 
Ά γίυυ > Γεωργίου, τ $  .τότε .πρ«τευούσ·ρ 
τής νήσου Κεφαλληνίας. Το πλήθος άπό 
πρωίας έτρ εχεν .είς  το Διοικητήριον, εί.ς 
πάντων δέ τά  πρόσωπα άπεικονίζετο π ε- 
ριεργία άμα καί άνησυχία.

Καί είχε δίκαιον το  συρρέον έκεΐ π λ ί 
θος, διότι έκτακτόν τ ι πράγματι συνέ- 
βαινε τήν ήμέραν εκείνην. Δύο νέοι, οί 
άδελφοί Βρεσκάνοι, είχον μεταβή λίαν 
πρωί εις τού διοικητοΰ ποοσφερόμενοι νά 
φονεύσωσι το λυμαινόμενον τήν δυτικήν 
κλιτύν του Αίνου φοβερόν θηρίον, καί τό 
πλίθος περιέμενεν άνυπόμονον νά (δ·») αυ
τούς έξερχομένους, διότι τόσος ητο ό φό
βος, δν τό θηρίον έκεϊνο είχεν έμπνεύσει 
είς πάντας, ώστε ούδείς έπίστευε.ν ότι θά 
εύοίσκετο θνητός έχων τό θάρρος νά τό 
άντιμετωπίσΐ).

Τό θηρίον τοΰ Αίνου ! . . άλλα, τ ί ητο 
λοιπόν τό  θηρίον έκεΐνο ;

Τό πράγμα έχει τ ι τό μυθώδες, καί αν 
μή πρός τή  παραδόσει έπιστοποιεΐτο καί 
υπό έΛιοήμων έγγραφων, εύρισκομένωνέν 
τφ  αρχειοφυλακείο} τ ί ς  Κεφαλληνίας και 
φερόντων την υπογραφήν, του τότε 'Ενε
τού προβΛεκτον  (provveditore) Φ α ντί- 
νου Μαλιπιέρη, θά έξελαμβάνετο βεβαίως 
ώς παραμορφωθείσά ·έις άπήχησις, τών 
περί Βελλεροφόντου,Μελεάγρο,υ. καί Ή ρα- 
κλέους μυθευομέγων.. Ά λ λ ’ απέναντι της 
τοΰ Ενετού διοικητοΰ ,.έπισήμου πιστο- 
ποιήσεως ούδείς δύνατα; νά άμφιβάλλή.

Κ α τά  την δυτικήν κλιτύν τού Αίνου 
υπάρχει μικρόν δάσος έλατών,, καλούμε
νου τό τε μέν «Δάσος του 'Αγίου Νικο
λάου» έκ τίνος έν αύτφ ναού τοΰ άγίου 
τούτου, νΰν δέ «Δάσος τοΰ Λουκίσσα» 
καί άνίκον είς τήν οικογένειαν ταύτην, 
ής φέρει τό όνομα.

Τόν ’Απρίλιον τοΰ 1 5 0 9 , φοβερόc δ ρ ά 
κων, ώς λέγουσι τά  επίσημα έγγραφα, έ* 
φάνη έν τφ δ ά σ ει έκείνφ, λυμαινόμενος τά  
πέριξ καί καταβοοχθίζων κτήνη τε  καί 
ανθρώπους.

Έντρομοι οί κάτοικοι τών πέριζ χ ω 
ρίων Ιδραμσν είς τόν διοικητήν άν.αγγέλ- 
λοντες τήν φοβεράν έκείνη.ν έμφάνισιν καί 
αΐτούμενοι παρ’ «ύτοΰ θεραπείαν καθ’ ό
σον ούδείς έτόλμα πλέον,, ού,χί νά είσδύ- 
βγΐΤ άλλ’ ούδέ καν νά πλησιάσΐ) είς τό 
δάσος., 'Τ π ίρ χ ε  δέ.φόβος ότι τό φοβερόν 
θηρίον, μή εύρίσκον πλέον τροφήν άρκοΰ- 
σαν έν τ ό  δάσει, δεν θά έβράδυνε νά έπ ι- 
σκεφθή κ«ί τ ά  πλησιόχωρα.μέρη.

Ό  Μαλιπιέρης, άφοΰ ώς ήδυνήθη. ένε- 
θάρρυνε τούς . πεφοβισμένονς κατοίκους, 
καί τοι ίσως και «ύτός πλέον εκείνων ει- 
'j% φοβηθί, έζέδωκε προκήρυξιν, έν $  Ιλε-

γεν ότι : «άν ήσάν τινες τόσφ γενναίοι, 
ώστε ,νά φονεύσωσι τό φοβερόν τέρας, θά 
άντηρέείβοντο πλουσίως, παραχωρουμένων 
αύτοΤς είς τιμάρίον τών μερών, άτινα τό 
θηρίον έκεΐνο έλυμαίνετο.»

Ό  ενετός άρχων, δ έχων είς τήν διά- 
θεσιν αύτοΰ στοατιώτας καί λιθοβόλα 
καί μηχανικούς, δεν έτόλμησε ν’ αντιμε
τώπιση Ινα όφιν, έστω καί δράκοντα , 
άλλ’ έπεκαλέσθη τήν ιδιωτικήν γενναιο- 
ψυχίαν, είς ήν ύπέσχετο αμοιβήν «τάς 
ύπό τοΰ έχθροΰ κατεχομένας χώρας.»

.. "Ω  ! άν μή αυτός ούτος ό .Μαλιπιέρης 
Ιλεγε ταΰτα έν έπισήμοις έγγράφοις, θά 
ένόμιζέ τις οτι κακόβουλος ιστορικός 
έχθαίρων τόν άνδρα έγραψεν αυτά, όπως 
στιγματίσν) τήν μνήμην τ ο υ !__

Έ ν  τούτοις, ή προκήρυξις έπήνεγκε τό 
προσδοκώμενον αποτέλεσμα. Δύο άοελφοί 
εκ τοΰ Προαστείου, οί ’Ιάκωβος καί Βερ
νάρδος Βρεσκάνοι, ανήγγειλαν είς τόν πε- 
φοβισμένον διοικητήν ότι άνεδέχοντο νά 
φονεύσωσι τόν φοβερόν δράκοντα,

Οί δύο αδελφοί είχον προσκληθί είς τό 
διοικητήριον τήν πρωίαν έκείνην, καί τό 
πλήθος έτρεχε περίεργον καί άνήσυχοννά 
ίδή αυτούς έξερχομένους καί νά μάθνι τό 
αποτέλεσμα τη ς μετά τοΰ διοικητοΰ συν
εντεύξεις των. Δεν έμεινε δέ πολύ έν τή 
προσδοκίιφ ταύτη.

Περί τήν 9ην π. μ . ή θύρα τοΰ διοικη? 
τηρίου ήνειρχθη καί οί δύο αδελφοί έξ -  
ίλθον, συνοδευόμενοι ύπό τε τοΰ διοικητοΰ 
καί τών λοιπών υπαλλήλων τοΰ διοικη
τηρίου, καί διασχίσαντες τό εκ σεβασμοΰ 
παοαμερίζον π λίθος μετέβησαν είς τόν 
ναόν τ ί ς  Εύαγγελιστρίας, όπου ό άρχιε- 
ρεύς, άφοΰ έψαλε κατανυκτικήν παράκλη- 
σιν, έρρανε δι’ άγιασμοΰ τά  όπλα τών 
δύο ηρώων. Καθ’ όλην δέ τήν διάρ
κειαν τ ί ς  τ ελ ετ ίς  τό π λίθος γονυπετές 
ικέτευε τόν Θεόν νά προστατεύση τούς 
δύο γενναίους, οϊτινες έμελλον νά ριψο- 
κινδυνήσωσιν, όπως άπαλλάζωσι τούς συμ- 
πολίτας των φοβεράς μάστιγος.

Της τ ε λ ετ ίς  περατωθείσης, οί δύο α
δελφοί, φορέσαντες θώρακα, σιδηοοΰν καί 
χειρίδας καί περικεφαλαίας καί όπλισθέν- 
τες διά ζιφών καί πελέκεων, έλαβον τήν 
ευλογίαν τοΰ άρχιερέως καί τάς εύχάς 
τών συμπολιτών των καί ίππεύσαντες 
άπίλθον μόνοι είς τό δάσος. Μ ετά τρίω
ρου περίπου όδοιπορίαν, έφθασαν είς τό 
ναίδιον τοΰ άγίου Νικολάου, όπου άφιπ- 
πεύσαντες έμειναν μικρόν όπως άναπαυ- 
θώσιν. Ε ιτα  προσευχηθέντες καί έπικαλε- 
σάμενοι τήν τοΰ άγίου άντίληψιν μ ετέ-r 
βησαν πλήρεις θάρρους είς άναζήτησιν τοΰ 
,θηρίου.

Δεν είχον φθάσει έτι είς τό μέσον τοΰ 
δάσους καί ήκουσαν όξύτατον συριγμόν 
καί κρότον καί τριγμόν ξύλων θραυομένων 
ύπό τό βάρος πελωρίου σώματος. Τ ότε οί 
δύο αδελφοί έστησαν .καί ποιήσαντες τά 
σημείου τοΰ σταυρού περιέμειναν τόν έ χ -  
θρόν. Καί ΐδ.ού τερατώδης όφις ώρμησε 
κα τ’ αυτών έχων ανοικτόν τό σ τό μ α .,..

Ένταΰθα ας μοί έπιτραπή ν’ αντιγρά
ψω τό  επίσημον τοΰ ενετού διοικητοΰ 
έγγραφον, καθ’ οσον δέν τολμώ ν’ άφηγη-

θώ ύπό ιδίαν μου ευθύνην τήν φοβεράν 
πάλην :

«Τότε, λέγει ό προδΑ ιπτής  Μαλιπιέ- 
*ρης, ό είς τών αδελφών, σπασάμενος τό
• ξίφος,. τΙαήΛθεν ele τδν ψ άρνγγα τοΰ 
* δράχοντοζί ένψ ό έτερος διά κοπτε- 
»ροΰ πελέκεως έπ λη ττε πάσνι δυνάμει 
»την κεφαλήν τοΰ θηρίου, οπερ άντεπά- 
»λαισεν έπί πολύ σφοδρότατα, προσπα- 
»θοΰν.νά πλήξνι τόν έχθρόν διά τ ί ς  ούράς,
• άλλ’ έπί τέλους έφονεύθη, τών δύο άδελ- 
»φών έξελθόντων τοΰ φοβερού άγώνος ά- 
»νευ τ ί ς  έλαχίστης βλάβης  Ό  φο-
• νεύθείς δράκών ητο χ ατά  τό π ά γ ο ς  ίσος 
»πρδς δύο β όας  καί κατεβρόχθιξεν έύκό- 
»λως όλόκληρον άνθρωπον. Ε ίχ ε  μίκος
• επτά  πήχεων καί δύο πτέρυγας, μίαν είς 
»εκάστην πλευράν1. Έ κ ά η  δέ έν τφ  προ- 
»αυλίφ τοΰ Ά γίου Νικολάου.»

Τούς νιχητάς, έπανελθόντας είς τό φρού- 
ριον, ύπεδέςατο Ó λαός διά φρενητιωδών 
επευφημιών, δοξολογίαι δέ έψάλησαν, 
κατά διαταγήν τοΰ διοικητοΰ, ού μόνον 
έν τφ  μητροπολιτικώ ναφ τ ί ς  Ευαγγε
λίστριας, άλλά καί έν τφ  ναφ τοΰ Ά γίου 
Νικολάου, όπου οί νικηταί είχον άνα- 
παυθί μικρόν πρό τ ί ς  πάλης. Ούτως έξ- 
εδηλώθη ή είς τό ανδραγάθημα τών δύο 
αδελφών άποδοθεΐσα άξέα, ήν ό διοικητής 
έπιστοποίησε καί πρακτικώτερον έτι πα- 
ραχωρήσας αΰτοΐς «ώς μαρτύρια τ ί ς  αν
δρείας των, λέγει τό έπίσημον έγγραφον, 
τά  ύποσχεθέντα καί άνήκοντα είς τό  δη
μόσιον κτήμα τα , τά  άποτελούμενα εκ τυΰ 
«δάσους τοΰ άγίου Νικολάου», εκτεινόμενου 
κατ’ εύθεΐαν άχρι τ ί ς  θέσεως Φ αγιά , καί 
εκ τών ύπωρειών τοΰ όρους, τών έκ τει- 
νομένων άπό τ ί ς  θέσεως α ΰ τίς  άχρι τ ί ς  
παρά τό χωρίου Σ ιμω τάτα  δημοσίας ό- 
δοΰ, τ ί ς  άγούσης είς τήν πόλιν.»

Ούτω λοιπόν ή νήσος άπηλλάγη τοΰ 
φοβερού όφεως, δστις θά έξιοοΰτο προς τον 
λέοντα τη ς Νεμαιας καί πρός τόν Κ α - 
λυδώνιον κάπρον, άν μή ήοχετο εις έπο- 
χην στεΐραν ποιητών καί λογογράφων 
έτι.

Αί ολίγαι γραμμαί, άς δ ενετός διοι
κητής παρενέβαλεν έν τ ή  έπισήμφ προ
κηρύξει, δι’ ή ;  καθίστα γνωστόν τόν φό
νον τοΰ τέρατος, ύπηρξαν ό μόνο; έπ ιτά - 
φιος, 6 έκφωνηθείς έπί τφ  θανάτφ τοΰ 
νέου έκείνου ΙΙύθωνος, καί ό μόνος ϋμνος, 
δστις έψάλη είς τούς δύο αδελφούς, ο ίτι- 
νες άπεδείχθησαν εφάμιλλοι τών διαση- 
μοτέοων ήρώων της μυθικής έπ ο χίς .

Ή  παράδοσις όμως δέν συμφωνεί καθ’ 
ολα πρός τήν έπίσημον άφήγησιν, Αύτή 
τόν φόνον τοΰ τέρατος αποδίδει είς Λου· 
κίσσαν τινά, ούτινος.,).ώς ειπον ανωτέρω, 
καί τό δάσος εκείνο νΰν φέρει τό όνομα, 
Ούτος, ώς λέγεται, «φορέσας σιδερένιο 
πουκάμισο» μετέβη μόνος είς τό 'δάσος

t ΤοιοΟτο θηρίον «Τναι ¡ίιθαίω; αγνωίΐον !ν
φοβική t e t o p í f  * * 1  Θ* ή ιο  2 ξ ιο ι  τή ς εθγνω μ ο· 

βύνη« ιώ ν  ίκιβ τημόνω ν i  év tib«  κ ρ ο β λ ίπ τή ς £ν, 
á v t l  νά τό  χα όβ η , }6βλοάμω ν«ν a ú t i  χα ί τό ά -  
κ ί β « λ λ ι ν  ί β τ »  χ β ί ιί«  τά  μ οοβιία  τί)« κβ τρίδ ος 
τοο· Τ ουλά χιστον  Sv ή μ ιθ β  f ίδ α ιο ι ό τι ίσ χ ι  τήν 
πίριεργίαν νά τό  ΐθή  ίθίοι«  όμμββι x s í  ο τ ι  όίν 
η ιριέγρχψ ιν αύτό  άρχεβθιί« ιί«  όβα ήχουβε παρ 
άλλωνΙ

καί έντυχών τώ  Θηρίιρ, είσήλθεν είς τον 
φάρυγγα αύτοΰ καί διά ζνρχφϊου κατώρ- 
θωσε νά κόψν) ένδοθεν τόν λαιμόν του 
Κατέφυγε 'δ έ  εις τό μέσον τούτο, διότι 
τό δέρμα τοΰ όφεως ήτο  τόσφ σκληρόν, 
«ώ στε τίπ ο τε δέν τό  έτρυποΰσε». Ό ή ρ ω ς 
έξήλθε τή ς φοβεράς πάλης κατά τό  φαι
νόμενου άβλαβης, άλλά μ ετ ου πολυ α - 
-πέθανε, δηλητηοιασθείς έκ τών μιασμά
τω ν, άτινα άνέπνευσεν έν τφ  φάρυγγι τοΰ 
θηρίου.

Καί ύπέρ τή ς παραδόσεω; συνηγορεί 
αύτή  ή ύπό τή ς οίκογενείας Λουκίσσα κα
τοχή  τοΰ περί ού δ λόγος δάσους,, ής τού
το , ώς είπον άνωτέρω, φέρει νΰν καί τό 
όνομα. Ά λ λ ά , πώς δυνάμεθα νά συμβι- 
βάσωμεν· τήν μεταξύ παραδόσεως καί έ- 
πισήμων έγγραφων διαφωνίαν ταύτην ; 
Τ ίς  λοιπόν έφόνευσε τόν τερατώδη όφιν, 
αέρι τή ς ύπάρξεως τοΰ όποιου ούδεμία 
επιτρέπεται αμφιβολία ; Οί αδελφοί Βρε- 
σκάνοι, ή ό Λουκίσσας ; Τό όνομα Β ρε-  
σχάνος  είναι άγνωστον έν Κεφαλληνία. 
Πώς δέ δύναταί τ ις  νά παραδεχθή ότι ό 
λαός τή ς νήσου εκείνης ύπήρξε τόσφ ά
γνωμων πρός τούς άπαλλάξαντας αυτόν 
τη ς φοβεράς μάστιγος, ώστε ού μόνον 
¿λησμόνησε τό όνομά τω ν, άλλ’ άπέ- 
δωκε καί είς άλλον τό κατόρθωμα ; 
Ά λ λ ά . καί πώς νά πιστεύση οτι 0 τό
τ ε  διοικητής έπλαστογράφησε τό ονομα 
τοΰ ήρωος ,έν δημοσίφ έγγράφφ ; καί 
πρός τίνα σκοπόν ; Ά λ λ ά  πάλιν πώς τό 
δάσος, τό κατά τήν έπίσημον προκήρυξιν 
δωρηθέν είς τούς άδελφούς Βρεσκάνους, 
περιήλθεν είς τήν κυριότητα τή ς οίκογε
νείας Λουκίσσα καί φέρει τό όνομά των ; 
Τ ίς  οίδεν ! "Ισως οί φονεύσαντες τό τέ 
ρας δύο αδελφοί άπέθανον άνευ αρρενο
γονίας καί θυγάτηρ τών τις εφερε τό δά
σος έκεΐνο προίκα είς τήν κατέχουσαν νΰν 
αυτό οικογένειαν Λουκίσσα, μ ετ’ αυτού 
δέ μετέφερε καί τήν παράδοσιν τής οίκο
γενείας της "Ισως άμφότερα τά  έπ ώ - 
νυμα «Βρεσκάνος καί Λουκίσσας» άνίκον 
είς μίαν καί τήν αυτήν οικογένειαν, ών 
τό  δεύτερον παρελήφθη έν τοϊς έπισήμοις 
έγγράφοις, έπικρατήσαν έν τΐΐ παραδόσει. 
Τυΰτο δέ δέν ειναχ άσύνηθες έν Κεφαλ
ληνία, όπου πολλά ύπάρχουσι τά  διπλά 
οικογενειακά ονόματα, ών πολλάκις το 
πρώίον παραλείπεται καί βαθμηδόν λη - 
σμονεϊται.

1 Ή  π«ράδοβ<«, ώ ί  β λ ίκ ο μ ιν , ¿ν β φ ίρ ίι ό τι «1« 
μόνον Ιφ όνίυ«« τό  τ έ ρ « ; ,  b ιίσδός ι ’ « τόν φ ά- 
ρ υ γ γ ι αδτού χαί ν.όψα« ιόν  λχ ιμ ό ν  του  ίνδοθιν 
δ ιά ξ υ ρ χ φ ΐο υ , οόδίμίαν δ ί π ο ιι ΐ ΐχ ι  μ ν ιίιν  lo ti ί -  
τ ίρ ο υ  τ ο ύ  δ ι ά  π ι λ ί χ » ω «  « λ ή ι τ ο ν τ ο ς  
τ ή ν  χ ί φ α λ ή ν  τ ο Ο  θ η ρ ί ο υ .  ΤοΟτο ϊσω« 
π ρ ο ή λ θ ί, δ ιότι τοβχϋτη ν  ίντύπω σιν προόξένηβί 
τό  τοΟ π ρώ του  τ ό λ μ η μ α , ώ τ τ «  ά πίνα ντι αότοΟ 
Ιλησμ ονή θη  τό  μ έρ ο ;,  δ « !ρ  I»  τή  ç o ê î p f  τα ύτη  
π ά λη  ίλ α δ ιν  δ ΐ ι ι ρ ο ;  τώ ν άδιλφώ ν* ά λ λ ω ; τ ε ,  
χ α ί τόν φόνον ό πρώ το« χυρίω« ΐ ξ ί ΐ ί λ ι σ ί ν ,  b χαί 
χνρίι»« ^ιψοχινδυνήβα«·

2  'U  ίξήγηβ ι«  α δ τη  δίν ίχ « ι  τ ι τό  άπίθανον· 
' ’ Αν ή θυγά τη ρ χαί χληρονόμο« τοΟ φονβύβαντο«

-  τό  θηρίον Bpeexâvou, νυμφ ιυθιίβ α  Λουχίββαν ί φ ι -  
ριν α ό τώ  προίχα τό  δάβο«, τά  τ ίχ ν α  α ότή «, Λου* 
χίββαι π λ ίο ν , ήδύναντο νά λ ίγ ω β ι δ ιχα ίω ς ό τ ι  ό 
π ά π χ ο ; τω ν  ίφ όνιυβ ί τό  θηρίον. ΤοΟτο δ ί μ ετ ά  
παρίλευβιν γενεών τινων ίπ ήνιγχεν  ίβω« τήν σ ύ γ -  
χυσιν .

Τό τελευταίου τούτο μάλιστα ίσως εί
ναι καί τό πιθανώτερον, διότι άν τό «δά
σος τοΰ άγίου Νικολάου» μετε.β.ιβάζετο 
λόγφ προικός είς τήν. οικογένειαν Λου
κίσσα, θά ύπήρχεν έγγραφόν.τι τ ή ; το ί- 
αύτης μεταβιβάσεως, όπερ όμως καθ’ όσον 
ήδυνήθην νά πληροφορηθώ ούδαμοΰ εύρί- 
σκεται.

Οί μή άρεσκόμενοι είς τάς έξηγήοεις 
τα ύτα ς, άς εύρωσιν άλλην πιθανωτέραν. 
Τό κατ’ έμέ, άρκοΰμαι είς τ.ό γεγονός. 
Ε ίτ ε  Βρεσκάνος, είτε Λουκίσσας έκαλεΐτο 
0 κεφάλλήν Η ρα κλής, ή δόξα αύτοΰ μ ε- 
νει αμείω τος, ό δέ ύπ’ αύτοΰ τελεσθείς 
άθλος, πιστοποιούμενος ύπό έπισήμων εγ
γράφων, ών τό κΰρος ουΒείς δυναται ν 
■άμφίσβητήστ), ήμέραν τινά θα καταλαβϊ) 
τήν προσήκουσαν αύτφ έν τή  ίς·ορίά θεσιν, 
ίσως δέ έμπνεύσνι καί τινα τών παρ. ημΐν 
ζωγράφων, όπως διαιωνίσν) αύτόν διά τοΰ 
χρωστήρος, πειθόμενος ότι σιδηρόφρακτος 
άνήρ βυθιζόμενος έν τφ  φάρυγγι τέρατος 
κ,αί κόπτων αύτοΰ τόν λαιμόν ένδοθεν, 
είτε διά ξίφους, ε ίτε  διά ξυραφίου, ειναί τι 
εύγενέστερον τή ς ειδεχθούς παραστάσεως 
έκοεδαρμένου άρνίου.

Π .  Π α ν α ς .

Ε Ρ Γ Α  Κ Α Ι  Η Μ Ε Ρ Α Ι

Τό έν Άποκορώνφ τή ς Κρήτης τελεσθέν 
τήν 11  ’Ιουνίου π . μ . μνημόσυνου, ύπέρ 
τών ύπέρ ελευθερία; τής πατρίδος πεσόν- 
των τήν 11  καί 1 2  Ιουνίου 1 8 7 8 , είνε 
γεγονός, οπερ μεγάλως θά διαφωτίσν) τόν 
ιστορικόν περί τής Ιδιοφυίας τοΰ λεοντο- 
κάρδου τής Κ ρήτης λαού.

Ε ίς τά  κατά τό  μνημόσυνου τούτο 
ύπεσχέθημεν νά έπανέλθωμεν' καί ήδη 
πράττομεν τούτο Ιχοντες μετά χεϊρας τόν 
είσέτι ανέκδοτον λόγον, τόν κατά  τό  μνη
μόσυνου ύπό τοΰ φιλοπάτριδος κ .Φ . Φραγ- 
κισκάκη έκφωνηθέντα, ούτινος μετά συγ- 
κινήσεως άυαγινώσκει τ ις  τάς ένθουσιώ- 
δεις εκφράσεις καί διά τών γραμμών αύ
τοΰ αισθάνεται έπιπνέουσαν τήν άγίαν
τοΰ πατριωτισμού αύραν.

*
«Έ λευ θεο ία !» , αναφωνεί δ επιμνημό

συνος ρήτωρ, «Πώς τούς νάνους καθιστφς 
γίγα ντα ς! πώς πάσας τά ς γενναίας χορ- 
δάς τ ί ς  καρδίας ήμών π λ ή ττεις  ! . . .» 
μετάένθουσιώδες δέ προοιμίου « Ελληνες!» 
εξακολουθεί· «μόλις ειχον έπουλωθή τά 
τραύματα τή ς αίματηράς τοΰ 1 8 6 6  επα- 
ναστάσεως, μόλις είχον άναπαυθή οί μυώ
νες, μόλις ήρχισε νά Βιαυγάζηται ό ου
ρανός . . . καί ή Κ ρήτη, εύροΰσα κατάλ
ληλον στιγμήν,

Τ ά  βίδ«ρά τη« οπάίΓ
τ ά  σάβανα χ λ ω ιβ α  
μ ί  φλογερή ματΓα 
τήν ό χεν τρ α  χ υ ττά ει.
Μ ί τ ’ ά ρ μ α τα  ζω σ μ έν η ,

-μ ι ξέπ λ ιχ α  μ α λλίά , 
σταυρό στήν αγκα λιά , 
γ ο ρ γ ά , δΐέ«, χ α τα ιδ χ ίν ει.
’Ψ η λ ά  τή  γαλανή τη« 
β τή  χ έρ α  τη «  χ ρ α τ$ , 
στή μάνα τη ς π ε τ $  . . . 
σχορπίζοντ’ ο ί γ ίο χ τρ ο ί τη «·»

Καί καταλλήλως συμπλέκων τούς Λ α - 
σθένας καί Πανάρας πρός τούς Καλέργας 
καί Καντανολέους· τούς Δασκαλογιάνν«δες 
καί Κόρακας πρός τούς Κριάρηδες, καί 
λησμονών ότι είνε δούλος, είσπηδφ καί 
αύθις μ ετά  πάθους καί γνήσιας Ε λ λ η ν ι
κής έμπνεύσεως είς' τόν έμμετρον λόγον 
άναφωνών
•Λίν είνε πλείά  οί Χ ριστια νοί βχυλίά νά τά  χ λ ω -

[τβ δ τ *
μ ί  τήν τ ιμ ή  τοβΚρητιχοΟ  παιγνίδια π λειό  δίν ϊ χ ε ι .  
Φ τάνουν οί τόβοι του  χ α ΐΐμ ο ί! β τιγμ ή  δίν άπαν- 

, " [ τ έ χ ε ι .
T o Sp xo t, άλλοίμονο σ ι  σ δ ; !  Toflpxoi, άπό ’δώ  φ ευ-

( γ δ τ ε !

*  - ’

Τ ό ζηλεμένο μ α ς .σ π α θ ί , τό  Σ έλινο  π λά χό ν ίι, 
σάν τριχυμία φοβερή, οά σίφουνα«, σά χ ύ τη « ’ 
χ’ οί Κισσαμΐτε« σ τα υ ρ α ιτο ί’  μ ουγχρ ίζει δ  Τ α υ -

|ρωνίτη«
χ ’ όλοι άρχινοΟνε τό  χ ο ρ ό , τόν  πύργο, χάνουν

[σχόνι.
*

Σ τόν  Ά π ο χ ό ρ ω ν α  τ ιμ ή , τ ιμ ή 'σ τ ά  π α λ λ η χ ά ρ ία  !
&1ν θά ξεχάσουνε π ο : ί  τό  αίμα. τοΟ Βαφέ τω«" 
γΐά  πανηγύρι τόν θαρρούν τόν πόλεμον ίφ έτο ς  
χα ί β τή  Μ α λά ία  άρχινούν τ ή μ ά χ η  άπ άνάρία.

*
4 υ ό  παλληχάρία χαί δυό viol β τά  μαύρα β ο υ τ η 

γμένοι
τόν ίίαλιουδόβαρδο* χράτοδν, τό  γέριχο λ ιοντάρι 
χ ’  ϊν α  βτεφάνι τοΒ φορούν, δάφνη« Ι ν *  χλω νά ρ ι, 
βτού ΧοιροσπήλΙου πολεμούν τ ή  μ ά χ η  ά ν τρ »ιω -

(μ ίν ο ι.
*  ,

Α ϊ! άγιαβμένα χόχχαλα πού ε ίσ τ ί  β το ό ΐ’Α ρμίνου«, 
εί« τού  'Ρεθύμνου τή  μ ερ ίά , β τό  Β ά μ μ ο  χ α ί βτό

[Μ όδι,
π έρα  βτοΰ Κόραχα τ ή  γή * ’  ίδ ώ  β τό  Κ ερ α τίδ ι... 
θά  ίδούμε 4ρ ά  γ ί χ ' ίμεί« πλείά  χρόνοι« δ ο ξ β -

Ιβ μ έν ο υ « ;1.»

Καί αύθις μετάβαίνων εις τόν πεζόν λο- 
γον καί διηγούμενος τά  κατά τήν μάχην 
καί τούς συμμετασχόντας αρχηγούς, καί 
ώραίαν άποστροφήν ποιών πρός τούς ‘Ρ ώ σ - 
σους καί Βουλγάρους ών τήν γρυσην  ά λυ- 
σίδα δέν φοβείται δ Κρητικός λαός,ώ ; δεν 
έφοβήθη τήν σιδηράν κάί ήδη έσκωρια- 
σμένην, καταλήγει διά τών εξή ς’

«Ναί ! μά τό θειον σκήνωμα τών μαρ
τύρων, ών μνημονεύομεν σήμερον ! Μά τό 
άγιον όνομα τη ς Ελευθερίας ! Μα την 
πρόοδον ! Θά έξακολουθήσωμεν τό  Ιργον 
τών πατέρων ι ήμών έως όύ διά τή ς όμο- 
νοίας, ' τών θυσιών καί τή ς έλπίδος ίδω
μεν τήν 'Ελλάδα μ ία ν , μεγάΛ ην  καί έΛευ- 
âêp ar» .

Καί ήδη μεταβώμεν εις τά  ήμέτερα. 
Παράδοξος άμιλλα διεξήχθη κατά τήν 

εβδομάδα ταύτην μεταξύ τοΰ ουρανού και 
τ ί ς  γ ί ς  τ ί ς  Α τ τ ικ ή ς ' κανονιοβολισμοί 
έν τΐ5 γή πρός δοκιμήν τών μεγάλης όλ- 
κής πυροβόλων, κανονιοβολισμοί έπί τή  
έλεύσει τοΰ Ίταλικ'όΰ στόλ.ου, κεραυνόβο- 
λισμοί έκ τοΰ ούρανοΰ, πνρπολήσαντες τοΰ 
Ά μαλιείου ’.Ορφανοτροφείσυ τούς κενούς 
'εύτυχώ ς κατά τήν ώραν έχεϊνην κοιτώ
νας, πλήξαντες τόν ποιητικόν παρά-τήν 
Καλιρρόήν μύλον, καί —  όπως ύπενθυμί- 
σωσιν ήμΐν τόν πρφην αύθέντήν των Δία

*  Ση(ΐ· ti)«  « Έ δ δ ό μ .» . Π«ρί ιο δ  ήρωο« το ό το »  
θέλο μ ίν  γράψη ά λ λ ο « .



ψαύσαντες τήν έπιδερμίδα άβράς θερα
παινίδας.

Καί μολα ταύτα ή έβ δ ομ ά ς αΰτη θά 
διήρχετο-άναίμχκτος- πλήν φευ ! φονικόν 
όχλον προωρισμένον διά νυκτοκλέπτας έκ- 
πυρσοκροτήσαν άφ’ εαυτού, έπλήγωβε, καί 
καιρίως, ώ ; λέγεται, τό  γόνυ άτυχούς 
συμπολίτου ήμών, πρό τίνος ύποστάντος 
υπό νυκτοκλεπτών ούχί εύκαταφρόνητον 
μείωσιν τή ς μ ετά  τοσούτων θλίψεων άπα- 
κτηθείσης κινητής . αύτοϋ περιουσίας, ής 
όμως τό πλεϊστον μέρος —  όπερ κατά τ ι -  
νας έξισοϋται πρός τό όλον— άνεκαλύφθη.

Έ ν  τή  Βουλή, άφοΰ εληξε τό  μεταξύ 
τών κυρίων Τρικούπη καί Δηλιγιάννη έ -  
πεισόδιον καί άπεφάνθη ή εθνική αντι
προσωπεία διά ψήφων 1 2 5  κατά 2 4  άρ- 
νηθέντων, (τής άντιχολιτεύσεως άποχω- 

• ρησάσης) ότι ό κ. Δηλιγιάνης διακόψας 
τόν κ . Τρικούπην δέν παρεβίασε τον κα
νονισμόν, έψηφίσθη άνευ συζητήσεως καί 
«ιωπηρώς ή άπάντησις είς τόν βασι
λικόν λόγον, καί τούτο, όπως δικαιωθή ή 
περί τού συνταγματικού τούτου εθίμου 
γνωστή τοΤς άναγνώσταις ν,μών γνώμη 
τής 'Εβδομάδας' καθωρίσθηδέ κάπως α 
κριβέστερου καί ή  άχέναντι των δύο μεγά
λων κομμάτων θέσις τώνκυρίων.Μεσσηνέζη, 
Οικονόμου καί Π ετιμεζά καί ιδίως τών δύο 
χοώτων.

Διάφοροι έχερωτήσεις καί αναγνώσεις 
νομοσχεδίων έχοίκιλαν τάς έν τη Βουλή 
συνεδριάσεις τή ς έβδομάδος ταύτης. » « θ ’ 
ήν ήκούσθη καί ή περί οργάνων τινών τής 
δημοσιογραφίας αυθεντική γνώμη τοϋ κ. 
Τρικούχ«.

Έ π ισήμ ω ς καί Ινθουσιω.δώς έπανηγυ- 
,ρίσθη ΰπό τή ς ενταύθα Γαλλικής παοοι- 
_κίας .ή επέτειος τής άλώσεως τής Β α στίλ - 
λης, ή έθνική αυτή έορτή.τής δημοκρα- 
τουμένης Γαλλίας.

Φιλοκάλως ήτο άχό πρωίας διά ση
μαιών Γαλλικών καί Ελληνικών εστο- 
λισμένον τό κατά τήν όδόν Σταδίου μ έ- 
γαρον τή ς Γαλλικής πρεσβείας.

Τ.ά μέλη τή ς ένταύθα Γαλλικής ε τ α ι
ρείας τή ς Αλληλοβοήθειας έχισκεψαμενα 
τόν χρεσβευτην προσεφωνήσαντο αυτόν 
διά τού προέδρου τή ς εταιρείας κ . Δεσσι- 
νιέ, είς 8ν δ πρεσβευτής καί δόκιμος συγ- 
γραφεύς κ. Μουυ άπήντησε διά λογιδίου 
πλήρους δυνάμεως καί εικόνων μονονού 
δέ καί φιλελληνισμού.

Η άλωσις τή ς Βαστίλλης, ώς γνωστόν, 
εινε τό μέγιστον καί έπισημότατον γεγο
νός τής ιστορίας τών νεωτέρων χρόνων- 
μετά τή ς Βας-ίλλη; κατέπεσεν ή τυραννία 
αιώνων ολοκλήρων ό δέ λαός έφάνη α έ- 
γας καί έξοχος, έχί μεγαλοθυμίγ. Οι π 0-  
λιορκηταί έφείσαντο τών πολιουρκουμένων 
αν καί ούτοι έφόνευσαν τοσούτους πυρο- 
βολούντες άπρόκλητοι κατά τού πλήθους.

*[·Ι εκδίκησις έκόχλαζεν,έχδίκησις φλο
γέρά αιώνων,καί όμως ενα μόνον άνθρωπον 
έφόνευσαν, έν ώ τά  π τώ ματα  τών ίδικών 
των εκ'ειντο σωρηδόν έπί τού έδάφους........

Ή  τομή τού ’Ισθμού τή ς Κορίνθου,

ή τις  κα τ’ άρχάς δεν έθεωοήθη ώς παρέ- 
χουσα ς-οιχεΐα σοβαρά; καί υγιούς έ π ιχ ει- , 
ρήσεως, κατά τά  κα τ’ αΰτάς δηυ.οσιευ- 
θέντα, φαίνεται, ότι εύρίσκεται είς λίαν 
εύάρεστον σημεΐον.

Τ ό  σύνολον τή ς μέχρι τούδε ένεργη- 
θείσης έκχωματώσεως άνέρχεται είς 2  
εκατομμύρια κυβικών μέτρων, εινε δε κατά 
τούς γενομένους ύπολογισμούς συμπεπλη- 
•ρωμένον τό  ' / λ  καί χλέον τοϋ όλου Ι ο υ ο ο .

ποη ηρς«το »  κ«τα<?*δυνι τ ή ;  ¡χεγ«- 
λης σιδηράς γέφυρας, ή τ ις  θά ένοϊ τάς 
δύο όχθας τή ς διώρυγος, ών ή μέν ανήκει 
είς τήν Στερεάν Ε λλ ά δ α  ή δε είς τήν 
Πελοχόννησον, καί δι’ ής θέλει διέοχεσθαι 
καί ό σιδηρόδρομος Πειραιώς— Πατρών.

Κ α τα  τόν δημοσιευθέντα ισολογισμόν 
αί μέχρι τούδε δαχάναι άνήλθον είς δοαν-
μάς 1 4 ,3 1 5 ,4 7 7 :8 6 .  '

"Οντως χεριφανής διά τήν ιστορίαν τής 
νεωτερας Ελλάδος θά ήνε ή στιγμή εκείνη, 
καθ’ ήν τό  κύμα τού Σαρωνικού θά δώση 
τό χρώτον φίλημα χρός τό κύμα τού Κο
ρινθιακού κόλχου.

Τ ί δεν δύναται νά λεχθή χερί τούτου! ...
Προσφέρομεν τήν ίδέαν είς τούς χοιη- 

τάς μας καί άναμένομεν τό διά τά ς στή- 
λας τή ς Εβδομάδος  χροωρισμένον χοίημα.

Αλλα και η άμαρτωλή Κ ω χαΐς φαίνε
τα ι οτι δεν χωρατεύει.

Κ ατα τάς έκθέσεις τού διοικητικού τής 
εταιρείας συμβουλίου,ή έταιρεία άνέλαβεν 
ήδη μόνη τήνδιάτρησιν τή ς Καρδίτσης,τού 
Μορίκη καί τή ς Άνθηδόνος.

Ήγέρθησαν κατοικίαι έχαρκεΐς διά τούς 
έργάτας,ών ό άριθμός άνήλθε μέχρι 1 2 0 0 , 
χρός τούτοις δέ παντοπωλεία καί Νοσο- 
κομεϊον.

Κ ατά τό έτος τούτο ή εταιρεία ήσχο- 
λήθη κυρίως εις τήν συνένωσιν τού Κ η - 
φισσού μετά τή ς διώρυγος Μέλανος, δχως 
ούτως έλαττώση τό είς τήν λίμνην έκ τού 
έν λόγω ποταμού έκβάλλον ύδωρ.

Ε ν τό ς ολίγου περατούται ή υπόνομος 
τή ς Καρδίτσης, 6 5 0  μέτρων μήκους,οϋτω 
δε θέλει άνοιγή διέξοδος είς τά  ύδατα τής 
Κ ωχαίδος- άλλ’ ή έκροή αύτών θά χαρα- 
κωλυθή, καθότι θέλει Ιξασφαλισθή χρότε- 
ρον ή διοχέτευσις αύτών είς τήν θάλασ
σαν, όπως μή άφινόμενα έλεύθερα πληοώ- 
σωσι το Λίκερη. Αί χρός κατασκευήν τής 
'σήραγγος Ά νθηδόνος(860 μέτρων μήκους) 
έργασία εφθασε μέχρι 4 0 0  μέτρων- διά 
τή ς σήραγγος δέ ταύτης θέλει συγκοινω- 
νίση ή Παραλίμνη μ ετά -τή ς θαλάσσης.

Αύται έν συνόψει εινε αί μέχρι τούδε 
έργασίαι τή ς εταιρείας τα ύτης, ή τις , διά 
πολλούς λογους, ώς αποδιοπομπαίος τρά
γος έδέχθη επί τή ς ράχεώς της πάσας 
τάς άμαρτίας τού Πανελληνίου.

Αμερικανικωτάτη διαδήλωσις έγένετο 
όπό τών έμπορροραχτών καί ραπτών τής 
χόλεώς μας μ ετά  αναφορών, επιτροπών 
καί προσφωνήσεων, ύχέο έχιβολής δασμού 
βαρυτέρου εχι τών εςωθεν είσαγομένων ε
τοίμων ένδυμάτων, καθ’ ών αδυνατεί νά 
διαγωνισθή ή έγχώριος βιομηχανία. Τά 
παράπονα ταΰτα βεβαίως θά ληφθώσιν

ύπ’ όψει καί θά έκτιμηθώσινύχό τών άρ- 
μοδίων, οίτινες όμως είς τά ς σκέψεις αύ
τών δεν θά λησμονήσωσι καί τήν φτώχια^ 
Ιχουσαν ανάγκην ετοίμων εύθηνών ενδυ
μάτων. _____

Άνεβιβάσθησαν λοιπόν επί τέλους είς 
Αθήνας, ουδεν πληρώσαντα,τά είς τά τε- 

λωνεϊον πρό τοσούτου χρόνου κατακείμενα 
δώρα τού - εύγενοϋς ,μαρκησίου Μπγιούτ, 
μάτην ζητούντος παρ’ αύτών τού τελώνου 
τά  πομβ,,εΐα , ¿νφ αύτά διά τής άπαθείας 
των άπήντωντό «ούχ άν λάβοις άαρά τού 
μη έχοντος».

Καί ό μεν χα,ταχίίμινος χαϊ άέργιο,ι
διατίΛ ών  Ε ρ μ ή ς δεν άπεφασίσθη είσέτι 
πού νά τεθή —  ήμεϊς χροτείνομεν νά τεθή 
είς τό Χρηματιστήριον— α.ί δύό μικραί 
προτομαί θά μείνωσιν έν τφ  Δημαρχείφ, 
τά  δε ζεύγη τών παλαιστών καί τών έ -  
λάφων θά στηθώσιν έντώ  κήπφ τής Πλα
τείας τού Συντάγματος.
- Ο ’ Βόίς αλλάζουν σί καιροί στόν χόσμον ?8ώ

• .  [χίτω!Ε.νω χοτε ειρωνικως ειχομεν προτείνει
να τεθώσί τινα έξ αύτών έν τώ τό τε ρυ- 
παρώ καί νοσηρώ κήχιρ -τής πλατείας τού 
Συντάγματος,χοΰ νά ήλχίζομεν, οτι,έντός 
ολίγου, διά μιάς μόΜης καλή; θελήσεως, 
θά μετεμορφούτο ούτως δ κήπος, ώστε νά 
εινε όντως άξιος νά δεχθή τά  χάλκινα 
ταΰτα  άγαλμάτια, αντίγραφα τών έν Έ -  
ρακλείψ καί Π ομπηί* εύοεθέντων καλλι
τεχνικών έργων ; !

Ό  θάνατος ήρχασεν άφ’ ήμών κατά τήν 
εβδομάδα ταύτην τέσσαρας αξιότιμους άν- 
δρας, ένα αγωνιστήν, ένα χολιτευτήν, ένα 

.βιομηχανιών καί ενα ιατρόν.
Ο Γεώ ργιοο O p .lá rd oc , γηραιός έκ 

Σπετσών πλοίαρχος, μετέσχε πολλών ναυ- 
μαχιών κατά τήν έπανάστασιν, παρευρέ- 
θη δε και εις τήν Σφακτηρίαν, όπου καί 
διεκρίθη κυβερνών τό χλοΐον « Ά χ ιλ λ έα » .

Ο Λημήζpioc Σ αράβ ας, γεννηθείς έν 
τ r¡ κώμη Δολών τοϋ Οίτύλου, διεκρίθη 
επί παιδεία, ακεραιότητ; χαοακτήρος καί 
ευθαρσί^ φρονήματος. Διετέλεσε γενικός 
γραμματεύς τού υπουργείου τή ς Δικαιο
σύνης, πληρεξούσιος ,έν τή  εθνική συνε- 
•λεύσιι, έφέτης καί αρεοπαγίτης, βουλευ
τή ς πολλάκις καί υπουργός τής Δικαιο
σύνης και τή ς Παιδείας. Τελευταιον ειχεν 
άνατεθή αύτώ ή προεδρεία,, τής έπί τών 
βακουφίων επιτροπής έν Λαρίση.

O N ixóJaoc ΕνριπαΙος  έκ τών έγκρι
των βιομηχάνων τή ς Λεβαδείας, ήτο  εις 
εκ τών πρώτων είσαγαγόντων τήν κ λ ω 
στικήν βιομηχανίαν έν Έ λ λ ά δ ι. Δ ιετέλε- 
οεν έπί 1 2  έτη  δήμαρχος Λεβαδείας καί 
πολλά κοινωφελή έργα ε ί; αυτόν ό®εί- 
λονται.

Ο Αδαχ.άοιος J p o e i i -ης̂  διακεκριμένος 
ιατρός καί εκλεκτός π ολίτη ; τοΰΜεσολογ- 
γίου,συνεδέθη μετά τή ς οικογένειας Δ ελη- 
γεώργη, λαβών ώς σύζυγον τήν αδελφήν 
τού μεγάλου 'Ελληνος ’E t ta p e ir ú r fa  J e - 
■ίνγεώργη^ κ . Πηνελόπην, τήν φιλόμουσον 
έν Μεσολογγίφ προστάτιδα παντός φιλο
λογικού έργου.
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Φ ΙΛ Ο Λ Ο ΓΙΚ Α Ι Σ Γ Ζ ΙΙΤ Η Σ Ε ΙΣ .

(Έ π ο β χ λ λ ο μ έν η  απάντησες.)

Τ ' .
( 5 i / v ! £ « «  τ Λ * ς  ι ί *  e e V . 3 0 6 ) .

“Ο στις χκί τήν έλαχίστην έχει πείραν 
τή ς ιστορικής άναπτύξεως τή ς γλωσσο
λογίας, ήξεύρει πόσον πάντες άνεξαιρέτως 
οί πρώτοι αύτής δημιουργοί καί έργάται 
τό μέν έφιλοσόφουν καί έκ τών προτέρων 

' περί γλώσσης άπεφαίνοντο, τό  δε τών 
φυσικών επιστημών ούτως άπρίξ είχοντο, 
ώστε πάντα τά  έν έκείναις παρατηρού
μενα μετέφερον καί έπί τήν γλώσσαν.

Πάντες, πλήν τού κ. Βερν. ήξεύρουσιν, 
ότι δ S c h le ic h e r  ήτο καί βοτανικός, ότι 
έχειρίζετο τό μικροσκόπιον έπιτηδειότατα 
είς τήν ανατομικήν τών φυτών έξέτασιν, 
φρονών, ότι όπως τα ύτα  γεννώνται, άκμά- 
ζουσι, παρακμάζουσι καί άποθνήσκουσιν, 
ούτω καί ή γλώσσα- ότι μεγάλως έχαιρεν 
συγκαταλεγόμενος τοϊς φυσιοδίφαις, ών 
τήν μέθοδον έζή τει χάση δυνάμει νά είσ- 
«γάγη είς τήν περί γλώσσης επιστήμην, 
ήν ούδαμώς ιστορικήν άλλά φυσικήν ώνό- 
μαζεν. Έ π ί  τούτιρ δέ έζήτει νά έφαρ- 
μόση τήν περί άνελίξεως θεωρίαν τού 
D a rw in  Τ?ί γλώσση. Λέγων λοιπόν ότι 
«αί γλώσσαι είναι οργανισμοί φυσικοί, 
ανεξάρτητοι από τή ς ανθρώπινης βουλή- 
σεως, γεννώνται, αύξάνουσιν, αναπτύσ
σονται καί ακολούθως γηράσκουσι καί 
άποθνήσκουσι κατά νόμους ώρισμένου;» 
ένόει τήν γλώσσαν ώς δν τ ι έκτός ήμών, 
καί ανεξάρτητον άφ’ ήμών, ώς δν τ ι έχον 
ζωήν καί όπως λέγομεν σήμερον, ατομι
κότητα  ιδίαν. Ό τ ι  δέ τή  ούτως προσω- 
ποποιηθείση γλώσση άπεδίδοντο καί τά
σεις πρός τινα καί μίοη, ε ίτε  άποστροφαί 
άπό τινων, καί σκέψεις, όπως π . χ . περί 
άναπληρώσεως τού άπολεσθέντος φθόγ
γου, όθεν καί δ απόβλητος όρος «αναπλη
ρωματική έκτασις», περί έξευρέσεως ά λ 
λου τρόπου έκφβάσεως, nepí άγωνος νπίρ  
ύπάρ£εα>( κ τλ . κ τ λ ., ταύτα  μόνος εκείνος 
δύναται ν' άγνοή, όστις ουδέποτε άνέ- 
γνωσέ τινα έκ τών παλαιοτέρων γλωσσο
λόγων. ‘Δύναται δ ’ έκαστος εύκολώτατα 
νά πεισθή περί τούτου συλλογιζόμενος, 
ότι άναί λέξεις όργ αη χ ύ ς  έδήλουν άπλώς 
ομαλός,κανονικός καίό οργανισμός  άπλώς 
δμαλότης, κανονικότης, όπως αληθώς τό 
κατ’ άρχάς ένοοϋντο, καί άν αί λέξεις 
«φυσικοί οργανισμοί, γεννώνται, άκμά- 
ζουσιν, ανεξαρτήτως τής βουλήσεως τού 
ανθρώπου, γηράσκουσιν, άποθνήσκουσιν 
κ τ τ .» ,  άν λέγωμεν, ταύτα ήσαν, όπως 
διατείνεται δ κ. Βερν., κοινοί τόποι, συν
ήθεις φράσεις κ τ τ . ,  τό τε  πώς ερμηνεύεται 
τδ φαινόμενον, καθ’ ό έπί μακρόν διημ- 
φισβητεϊτο, άν ή γλωσσολογία είναι ιστο
ρική ή φυσική επιστήμη καί δή άν ή 

. γλώσσα άνήκη τοΐς ίστορικοϊς ή φυσικοΐς 
ΰποκειμένοις ; *Ό τι δέ καί έβλαψαν σφο
δρά αί περί γλώσσης τοίαϋται παραστά
σεις καί οί μεταφορικοί όροι, ήξεύρει κάλ- 
λι'στα όστις κάί βραχύ μόνον παρακολου- 
θεΐ'^τή προόδφ τή ς επιστήμης ταύτης. Ό

κ. Βερναρδάκης δλως αρχαϊκά περί γλωσ
σολογίας φρονών καί μόνον έργα χάριν 
τών πολλών γραφόμενα άναγινώσκων νο
μίζει ότι μόνος δ D elb rü ck  έψεξε τούς 
μεταφορικούς τρόπους τοϋ σκέπτεσθα; καί 
τούς όρους τούτους έν τή  γλωσσολογία, 
διό βο$, ότι δ εύγενέστατος καί πάντ’ ά- 
ριστος D elb rü ck  ήδίκησε τούς παλαιο- 
τέρους γλωσσολόγους τοιαϋτα περί αυτών 
γνωματεύσας, καί ότι ήμεϊς άκρίτως παρά 
τοϋ D elb rü ck  παρελάβομεν είτε , κατά 
τήν εκφρασίν του, άπεψιττακίσαμεν.

Ά λ λ ’ ότι ό αγαπητός μοί- Κ αθηγητής ' 
Β .  D elb rü ck  δεν ήδίκησε τούς χαλαιο- 
τέρους γλωσσολόγους, άπόδειξις τό μεν 
οτι έν τα ϊς διαφόροις βιβλιοκρισίαις, ών 
μάλιστα ή τοϋ Jo h . S m ch id t ούδαμώς 
ή το  ευμενής, ούδείς άνέφερεν ότι κακώς 0 
D elb rü ck  άχεδωκε τοιαύτας περί γλώ σ
σης γνώμας τώ  Β ο ρ ρ ,  S ch le ich e r  κλπ. 
καί πώς ήτο δυνατόν, άφοϋ πάσα σχεδόν 
σελίς αύτών εξελέγχει τουναντίον ; τό δέ 
ότι πολλώ πρότερον άνδρες διάσημοι τής 
έπιστήμης έργάται είχον έκφραση τήν αυ
τήν γνώμην περί τοϋ έσφαλμένου τή ς τών 
παλαιοτέρων παραστάσεως καί είχον άπο- 
δοκιμάση τήν χρήσιν τών μεταφορικών 
εκφράσεων καί όρων. Τ<μ 1 8 6 8 , τ .  έ. δέκα 
τρία όλα έτη πρό τού D elb rü ck  έγραψεν 
ό W h itn e y  “θ ’ άποβάλωμεν, έφ’ όσον 
δυνατόν, τά ς μεταφορικάς λέξεις καί φρά
σεις, τά ς φιλοσοφικάς καί τεχνικά; νλωσ- 
σολογικάς εκφράσεις, καί θά φροντίζωμεν 
νά λαλώμεν έν άπλή γλώσση. Τής διαδι- 
δομένης παραστάσεως, ότι ή γλώσσα καί 
τά  κατ’ αύτήν περιβάλλονται διά μυστι
κού τίνος σκότους, αιτία  κατά μέγιστον 
μέρος 8ivat τοϋτο ότι κατά τάς γλωσσι
κ ά ; έρεύνας καί ερμηνείας συνήθως γίνε
τα ι ύπερβάλλουσα χρήσις μεταφορικών 
έκφράσεων, αϊτινες βασίζονται μάλλον έπί 
αναλογιών ή έπί γεγονότων καί τά  πράγ
μα τα , άτινα μέλλουν νά παραστήσωσι, 
περιβάλλουσι διά σκοτεινής καί φανταστι
κής χροιάς . . . »  Ί δ έ  W h itn e y  ’Ακαδη
μαϊκά ’Αναγνώσματα μεταπεφρασμένα είς 
τήν Γερμανικήν ΰπό J o l ly  σελ. 1 4 — 1 5 . 
Καί τφ  1 8 7 8  έγραφον οί άρχηγέται τής 
μετερρυθμισμένης γλωσσολογίας O sthoft 
καί B ru g m a n  έν τφ  προλόγψ τών M or
p h olog isch e U n tersu ch u n g en  σελ. X I I  
— X I I I  τά δ ε : «Ταϊς άρχαϊς ταύταις ύπό- 
κειται ή αμέσως καί άφ’ έαυτής φανερά 
ιδέα, ότι ή γλώσσα δέν είναί τι,δπερ- εκτός 
τού ανθρώπου καί όπερ τόν άνθρωπον 1- 
στατα ι καί ίδιον βίον άγει, άλλά μόνον 
έν τώ  άτόμφ έχει τήνάληθή αύτής ύπαρ- 
ξιν, καί ότι επομένως πάσαι αί μεταβολαί . 
έν τή άνελίξει τής γλώσσης μόνον έκ τών 
λαλούντων ανθρώπων δύναται νάόρμάται. 
Τούτο κα τ’ άρχήν ώμολόγουν καί πρότε
ρον, άλλ’ επειδή συνήθιζον· νά βλέπωσι 
την γλώσσαν έπί τοϋ χάρτου καί επειδή 
Ιλεγον «ή γλώσσα» όπου ακριβώς καί α
ληθώς «οί λαλούντες άνθρωποι» ώφειλον 
νά λεγωσιν, (υιγγί ή έΛΛφ. γΧ&σοα π . χ . 
άπεστρέφετο τά  πνεύματα, j ,  σ, F , ’ ούχί 
αύτη άπέβαλε τό  τελικόν τ ,  ή μετέβάλε 
τό θίθημι είς τίθημϊ κ τ τ . άλλ’ ο Ι ¥ΕΛΛη- 
r i f ,  άφ’-ών Ιλαβον τήν άρχήν αί μεταβο-

λαί αύται) κατωρθώθη, ώστε πολλαχώς 
νά λησμονηθή ή άληθής βχέσις τών πραγ
μάτων καί συνδεθή μετά τή ς  έκφράσεως 
«γλώσσης» ψευδεστάτη παράστασις. Ot 
έπιστημονικοί όροι κα ί αί όνομασιαι είναι 
συχνά επικίνδυνος έχθρός τή ς επιστήμης.» 
"Αν δ W h itn e y  καί δ O sth o lf καί B r u g 
m an  δέν άναφέρωσιν όνόματά τινα, όπως 
ό D elb rü ck , αιτία  είναι ότι έκεϊνοι μεν 
δέν είχον σκοπόν νά διαλάβωσι περί τοϋ 
Β ο ρ ρ ,  S c h le ic h e r  κλπ. άλλά περί τοϋ 
πράγματος, δ δέ D elb rü ck  έξέθετε τήν 
ίστορίαν τή ς άνελίξεως τών γλωσσολογι- 
κών ζητημάτω ν, καί δή ήτο ήναγκασμέ- 
νος νά άναφέρη πρόσωπα καί νά άποδιδη 
έκάστω όνομαστί τό SUUm cu iq ve. K a l 
αύτός δέ δ κ. Βερν, έν σελ. 2 5 3  τοϋ ’Ε 
λέγχου γράφει «Κ ατά τήν κριτικήν τα ύ
την . . . .  ή έτυμολογία εινε γενεσιουργέ* 
λέξεων άπαράΧΛαχτος  μέ τήν γενεβιουρ- 
γίαν τών φυσικών ένοργάνων όντων.» Ε ίσ- 
ήχθη άρα κα τ’ αύτόν καί είς τήν φιλολο
γίαν καί κριτικήν δ τών φυσικών έπιστη- 
μών τρόπος τοϋ σκέπτεσθαι' πολλφ δέ 
μάλλον είς τήν γλωσσολογίαν, ή τις  τ ά ; 
λέξεις, ώς ή βοτανική τά  φυτά, άνέτεμνε 
καί τά  συστατικά αύτών καί τήν γένεσιν 
έθήρευβν.

Άναφέρων δ’ δ κ. Βερν. τδν τής γλώσ
σης δρισμόν τοϋ D elb rü ck  καί τήν δπ* 
αύτοϋ άποδιδομένην μομφήν τφ  Β ο ρ ρ κ α ί 
S ch le ich e r  λέγει i J e r  t ir e  ήμ ίτepor ip r  
γον  νά έξετάσωμεν κατά πόσον αί κρίσεις 
αύται ένθεν μέν είνε όρθαί, ενθεν δέ έπε- 
ρείδονται έπί τών πραγμάτων, καί δέν 
είνε κενόσπουδος καί σχολαία λέξεων δια
στροφή . .» τοϋτο βεβαίως είναι αληθές, 
τό μόνον σχεδόν, όπερ μέχρι τούδε δι|- 
φυγε τό Ιρκος τών όδόντων τοϋ κ . Βερν., 
άλλά τό τε διατί έπιχειρεϊ νά ψέγη τόν ά -  
ριστον άνδρα Β .  D elb rü ck , ού δεν είναι 
άξιος νά νίψη τούς πόδας, ότι ήδίκησε« 
άλλους, είς ών τήν μελέτην καί εξακρί- 
βωσιν τδ μέγιστον μέρος τού βίου του έδα- 
πάνησεν;

Ό  D elb rü ck  παραλαβών τόν τού Ούμ- 
βόλδου δρισμόν «ή γλώσσα δέν είναι Ιρ- 
γον, τ .  ϊ .  τετελεσμένον ,τι, άλλ’ ένέργεια, 
τ .  I. τ ι  άεί δημιουργούμενον, είπεν, ότι 
«ή γλώσσα δέν είναι όν τ ι ,  άλλ’ εκφρασις 
δντος,. .  όύχί οργανισμός (φυσικός) άλλά 
λειτουργία». Τόν δρισμόν τούτον έπανβτ> 
λάβομεν ήμεϊς είπόντες «ή γλώσσα είναι 
λειτουργία οργάνων τοϋ άνθρωπίνου σώ
ματος καί ούδέν πλέον», τίνων οργάνων ; 
εννοείται τών φωνηταρίων, όπως προσεθή- 
καμεν, καί ή κίνησις είναι λειτουργία άλ
λων οργάνων, τών κινητηρίων κ τ τ . Ό τ ι  
τά  όργανα ταύτα  τ ά ,τ ε  ^ώνητήριά καί 
κινητήρια δδηγούνται υπό τού νοϋ, κατά 
τήν λειτουργίαν αύτών, έννοεϊται οίκοθεν, 
Ιξεθήκαμεν οέ καί ήμεϊς διά πλειόνων |ν 
τίΐ περί φθογγολογικών Νόμων διατριβή 
σελ. 2 1 .  Ταύτα έπιχειρεϊ ν’ άναιρέση ό κ. 
Βερν. κατά τόν ίδιον πάντοτε τρόπον, 
παραθέτομεν δ’ δλόκληρον τό χωρίον του, 
ϊναδειχθή  ή σεμνότης τοϋ άνδρός καί δ 
τρόπος τοϋ έξετάζειν τά  σπουδαιότατα 
έπιστημονικά ζητήμ α τα . «Ά ν  ή γλώσσα, 
λέγει, άληθώς είνε ούδέν πλέον παρά .έν-
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έργεια οργάνων ·τοϋ άνθρωπινου σώματος, 
δπω ; ή  κίνησις έίνε «λειτουργία των αν
θρωπίνων κινητηρίων οργάνων» έπειδή 
όργανα τού . ανθρωπίνου σώματος ένερ- 
γούντα είνε καί άλλα πολλά καί δή καί 
τά  οπίσθια, άτινα έκ περισσού είνε καί 
ήχητήρια, Ιπετα ι ώς ¿κ τού λαμπρού καί 
πρωτοτύπου όρισμού, δτι καί ή ένέργει* 
άρα (sic !) τών οπισθίων τούτων ή χ η τη - 
ρίων οργάνων τού ανθρωπίνου σώματος 
εΐν$ γλώσσα, ώστε κατά τόν μοναδικόν 
δριβμόν ή μέν, γλώσσα ; έινε . . . .  ! ή δέ 
γλωσσολογία . . . . !» Τής α ύτή ; είκόνο; 
ποιείται καί εν τφ  Ε λ έγ χ ω  χρήσιν 6 κ. 
Βερν., καί φαίνεται δτι ένασμενίζει αυτή 
μέγιβτον. Περί τίνος διάσημου συγγρα- 
φέω; άνέγνωμεν πρό τίνος, οτι μέλλων νά 
γοάψνι, ένεδύετο ακριβώς ώσεί έμελλε νά 
έμφανισθή ένώπίον πολυπληθούς καί έκ- 
λ εκ τή ; όμηγύρεως. Έ π ρ α τ τε  δέ τούτο 
πάντως δ άνήρ εκείνο; θελων, ϊνα καί 
εξω τερικά; καθιστφ έαυτφ Βήλην καί δη 
φυλάττγ π ισ τά ; την Ιδέαν, δτι Ιγραφεν 
υπέρ Κοινού νοήμονος καί δή άπαιτούντο; 
παρά τού συγγραφέω; καί άντιδιδόντο; 
αύτφ έν τφ  μέρει τον προσήκοντα σεβα
σμόν. Έ ρ ω τά τα ί τώρα, άρά γε λαμβάνων 
τον κάλαμον ό κ. Βερν. εις χείρα; προε
τοιμάζεται, δπω; ό άνήρ εκείνο; καί φρο
νεί περί τού Κοινού παρόμοια, ή τουναν
τίον κοσμ είτα ι. διά τάν έν τ ή  αγαπητή 
αυτού εΐκόνι Βηλουμένων καί τούτων ά- 
ζιον κρίνει τό Κοινόν καί τους άναγνώ- 
στας του, διό καί συχνά επιδεικνύει αύ- 
τοΤς τόν κόσμον τούτον ;

Γ .  Ν. Χ α τ ζ ι δ α κ ,η ς .

Η Λ ΕΚ ΤΡΙΚ Ο Ι ΙΧ Θ Υ Σ.

01  αρχαίοι, καί περ έντρυφώντε; είς 
υψηλά; θεωρίας'καί ήκιστα διατεθειμένοι 
ν’ άναζητήσωσι τούς νόμους, τούς διέ- 
ποντα; τά  φυσικά φαινόμενα, δέν ήγνόουν 
τάς άρχά; αυτών.

Καί οι "Ελληνες καί οί ‘Ρωμαίοι έγί- 
νωσκον τον έκ τής τάξεως τών σελαχω- 
δών ίχθύν, τόν έχοντα τήν ιδιότητα,δταν 
άπτώμεθα αυτού, νά μεταδίδ,Υ) ήμϊν αί
σθημά τ ι αίμωδιασμού. Τόν ίχθύν τούτον, 
οΐ μ,Ιν "Ελληνες έκάλουν νάρκην εκ τού 
ναρκόω, οί δέ ‘Ρωμαίοι torpedo, αυτό 
τούτο σημαινούσης τής λέξεως. Πρό; έξ- 
ήγησιν δέ τού φαινομένου παρεδέχοντο 
τήν έκ τού ιχθύος άνάδοσιν ψυκτικών τ ι-  
νον μορίων,— ‘Ο ’Αριστοτέλης λέγει που, 
δτι ή νάρκη κρύπτεται έν τή  άμμψ καί 
τή ίλύϊ, τού; πλησιάζοντας δ’ ίχθύς, δ
πως καταστήσν) εύχερεστέραν λείαν, ναρ- 
κοΐ έν άρχή κα ί'ειτα  καταβιβρώσκει καί 
δτι ό άνθρωπος άπτόμενο; τή ς νάρκη; δο
κιμάζει αίσθημά τ ι αιμωδίας· ό δ έ Πλού
ταρχος αναφέρει, δτι τό αίσθημα τούτο 
παράγεταί οΰ μόνον έξ επαφής, άλλα καί 
εξ άποστάσεω; διά τών δικτύων.

Τ ή ; νάρκης .μνημονεύουσι καί ό Πλάτων 
καί ό Πλίνιος καί ό Κικέρων καί άλλοι 
αρχαίοι συγγραφείς. Αλέξανδρος δ Ά -  
φροδισιέύς, ό Όππιανός καί άλλοι μ ετα -

γενέστεροί συγγραφείς "Ελληνες τή ς -δευ- 
τέρα ςμ . X . έκατονταετηρίδος γράφουσιν,' 
δτι ή νάρκη ναρκοΐ ή κλονεί το σώμα διά' 
ραπίδος. Ό  θεόφραστο; αναφέρει 0Tt ή 1 
νάρκη προξενεί κλονήσει; δ ι' ίχθυοκέντρου, 
παράγουσα αίμωδιασμάν είς τούς ά πτο- 
μένου; αυτής. .  ·

Τό φυσιολογικόν τούτο φαινόμε'νον κα- 
τενοήθη τελείως μετά τ ά ; προόδους,.αί- 
τινες έγένοντο έπί τού ηλεκτρισμού. Είς 
τόν άγγλον W a ls h  οφείλεται τό  πρώτον 
πείραμα, δι’ σύ άπεδείχθη, δτι τό αί
σθημα τού αίμωδιασμού είναι άπλή τρο- 
ποποίησις τής συνήθους ηλεκτρικής κλο- 
νήσεως,— τού αίμωδιασμού καί τής κλο- 
νήσεως δυναμένων νά παραχθώσι δι’ ηλε
κτρικής λαγήνου. Κ α τά  τόν W alsh  ή 
περίεργο; δύναμι; τ ή ; νάρκη; άποδοτέα 
ε ί ;  διπλήν σειράν οργάνων, λειτουργούν- 
Των κατά βούλησιν, οΰτω; είπεΐν, τού 
ιχθύος· άπεδείχθη δε οτι ή  βάχι; καί ή 
κοιλία τού ίχθύο; περιέχουσιν αντιθέτου; 
ηλεκτρισμού; καί δτι άποτελουμένης συγ
κοινωνία; δι’ αγωγού σώματος, οίον τό 
ανθρώπινον, παράγεταί κλόνησις, όμοια 
πρό; τήν έκ τής λουγδουνικής λαγήνου. 
Τό πείραμα έκτοτε έπανελήφθη πολλάκις, 
κατωρθώθη δέ καί ν’ άποσπασθή σπινθήρ' 
έκ τής ένώσεως τών δύω αντιθέτων η λ ε
κτρισμών.

Πλ.ήν τής νάρκης είσί καί άλλα τινά 
είδη ιχθύων, έχόντων τήν αυτήν τή 
νάρκ ι̂ ιδιότητα. ’Ηλεκτρικό; ιχθύ; έστιν 
δ ναρκέγχελυς ή γυμνόνωτος (gym notU S 
ele tricu s) έκ τών Τής τά ξεω ; τών μαλα
κοπτερυγίων άπόδων, ευρισκόμενος έν τοΤς 
ποταμοί; τ ο ΐ ; ’Α μερική;. Ό  Φαραδαίη 
ποιήσα; πειράματα έπί τού ίχθύο; τούτου, 
παρετήρησεν, δτι κατά τήν ένάσκησιν τής 
ίδιότητο; τού ιχθύος, τό περί αυτόν υδωο 
καί πάσα ύλη, άγουσα καλώς, έπληοούντο 
ηλεκτρισμού. Έμβυθίζων δέ τ ι ;  τήν χίΐρα, 
έν τφ  δοχείφ,έν φ  δ ναρκέγχελυς Ιπλεεν, 
ήσθάνετο ίσχυράν κλόνησιν,

Η λεκτρικά; ιδ ιότητα ; έχει καί δ ιχθύ;, 
δ καλούμενος ηλεκτρική γλάνις ή σίλουρος 
(silu ru s e letricu s) ευρισκόμενοι έν τφ  
Νήγειρι καί τφ  Νείλω. Τό κρέας αυτού 
χρησιμεύει ώς τροφή, τό δέ δέρμα ώ ; 
φάρμακον. Τήν ηλεκτρικήν κλόνησιν α ί- 
σθανόμεθα, δταν,κρατούντες σίλουρον διά 
τ ή ; μιά; χ*ιρός, έγγίζωμεν αυτόν διά με
τα λλική ; ράβδου διά τής άλλης. Τά η
λεκτρικά όργανα τού Ιχθύος τούτου είσίν 
ήττον περίπλοκα τών άλλων ηλεκτρικών 
ιχθύων. ’Ηλεκτρικοί έπίσης ίχθύς είσι καί 
οί γνωστοί ύπό τά  ονόματα T elrao d o n  
E le tr ic u s  καί T r ic h ia ru s  E le tr ic u s , ών 
δ μέν πρώτος εύρίσκεται έν ταΤς κόιλό- 
τησι τών εκ κοραλίων βράχων νήσου τινός 
τών Καναρίων καί έν τα ϊς  θαλάσσαις τ ή ; 
’Αμερικής, δ δέ δεύτερος έν ταΤς ίνδικαΐς 
θαλάσσαις. Είσί δέ καί άλλοι τινές, μή. 
περιγραφέντε; Ιτ ι  έπαρκώ;.

Ή  ϊκ τα κ το ; ίδ ιότη ; τών ηλεκτρικών 
τούτων Ιχθύων, ίδ ιότη ;, άσκουμένη κατά 
βούλησιν, αποτελεί φαινόμενον περιεργό- 
τατον έν τφ  ήλεκτρισμφ καί τή  φυσιολο
γία, έν φ παρατηρεΐται μετασχηματισμός, 
ούτως είπεΐν, τή ς νευρικής δυνάμεω; ε ί ;

ηλεκτρικήν έντεύθεν δέ δυνατόν νά συνα- 
χθή τό συμπέρασμα, δτι πάντα τά  ζφα 
κέκτηνται κατά τό  μάλλον ή ήττον νεγ
ρικήν τινα ένέργειαν, -στενώ; συνδεομένην 
τή  ηλεκτρική ένεργεία, πιθανώς δέ καί 
αυτή τή ζωϊκή δυνάμει.

Δ. Α.
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. Διά ταύτα δέν  θά διηγηθώ τόν βίον 
μου καί μάλιστα, άφ’ού γράφω πρός ιδίαν 
μου διασκέδασή. Ε π ειδ ή  δέ τό παρελθόν 
μου οΰδ’ ε ί; έμέ αύτόν ακόμη παρουσιάζει 
τ ι λίαν εύφρόσυνον, ούτε τ ι  εκτάκτως 
θλιβερόν, έπεται έκ τούτου άπλούστατα 
δτι οΰδέν έχει τό  άξιοσημείωτον. Τ ότε 
καλλίτερου είνε νά έξηγήσω έγώ δ ίδιο; 
τόν χαρακτήρά μου.

Τ ί άνθρωπο; είμ’ έγώ ; . . . .  Είμπορείτε 
νά μοί άπαντήσητε, δτι περί τούτου ού- 
δεί; μ ’ έρωτά— -τό παραδέχομαι. Ά λ λ ά  θ’ 
άποθάνω, πρό; θεού, θ’ άποθάνω, καί μοί 
φαίνεται έν τούτοι;, δτι πρό τού θανάτου 
μου είνε πράγματι συγγνωστέα ή έπιθυμία 
νά μάθω τ ί  είδους δν ύπήρξα.

Αφ’ού έστάθμησα καλώς τήνσπουδαίαν 
ταυτην έρώτησιν καί πρό; τούτοι; ούδένα 
λόγον έχω  νά έκφράζωμαι περί έμαυτού 
μετά έξαιρετικής πικρίας,δπω; πράττουσιν 
δσοι έχουν στιρεάν πεποίθησιν περί τής 
άξίας τω ν, οφείλω Ιν τ ι νά ομολογήσω ί 
ήμην ό πΐριττόζατοζ' άγθρυ.τϋς νΛης τής 
ϋφηΜον.

Τούτο θ’ αποδείξω αΰριον, διότι σήμε
ρον βήχω ώς γραία προβατίνα καί ή ΰπη- 
ρέτριά μου Τεοεντγέβνα δέν μ ’ άφίνει ή
συχου.

—  ’Ξαπλώσου τό λοιπόν, πατεράκη, 
καί π$έ ’λίγο τσάι, λέγει άδιακόπως.

Έ γ ώ  γνωρίζω διατί μέ συμβουλεύει νά 
πίω τέΐον, διότι έπιθυμεΐ καί αΰτή ολί
γον. Έ σ τ ω ·  διατί νά έμποδίσω την τα
λαίπωρου γραΐαν τού νά ώφεληθή δσον τό 
δυνατόν πλειότερα άπό τόν κύριόν της ; . . . .  
έφ’ δσον εινε ακόμη καιρός.......

2 3  Μ α ριίου .

Έπανήλθεν ό χειμών. ‘Η χιών πίπτει
κατά νιφάδας. Π εριττός, περιττός Έ -
φεύρον εξαίρετου έκφρασιν. Όσον βαθύτε
ρου είσδύω είς έμαυτόν, δσον προσεκτικό
τερου παρατηρώ δλον τόν παρελθόντα 
βίον μου, τόσον περισσότερον πείθομαι περί 
τή ς πλήρους ορθότητας τή ς έαφράσεως 
ταύτης. '

Π εριττός,— αυτό είνε. Ά λ λ ο ι δέν είμ - 
πορούν νά τό ε ίπ ο υ ν ...................οί άνθρω
ποι είνε είτε καλοί, είτε κακοί,είτε ευφυείς, 
είτε βλάκες, ευχάριστοι ή ένοχλητικοί, 
περιττοί όμως —  όχι. Δηλαδή, πρέπει 
νά μ’ έννοήτε καλώς, καί οί άνθρωποι ού· 
τοι δέν είν ε ' άιΐαραίτητοι είς τόν κό
σμον.... βεβαιότάΐα, ή  περιττότης όμως 
δέν εινε ή κυρία ίδιότης των, ουδέ τό  δια 
κριτικόν των σημείου, καί δταν όμιλήτε
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περί αυτών, δέν έρχεται αμέσως είς το 
στόμα σας ή λέξις »περιττός».

Έ ν  φ  έξ έναντίας.... περί εμού πολύ 
καλά δύνανται νά εϊπωσιν, δτι είμαι π ε
ριττός— ’τελείω σε' είμαι ύπεράριθμος.

Ή  φύσις πιθανώς δέν θ’ άνέμενέ ποτέ 
τήν έμφάνισίν μου καί διά τούτο μέ με- 
τεχειρίσθη ώς άπροσδόκητον καί άκλητον 
ξένον έπισκέπτην. Ούχί αδίκως είπέ ποτε 
εύτράπελός τ ις  παίκτης τής πμέφασ, δτι 
ή  μήτηρ μου έχασε τό παιγνίδιον έξ αί
τια ς μου.

Ό μιλώ  τώρα περί έμαυτού . μετά πλή
ρους ήσυχίας, δλως διόλου χωρί; χολήν.... 
ή ύπόθεσις είνε τελειωμένη. Καθ ολον το 
έπί γής στάδιόν μου πάντοτε εΰρισκον την 
θέσιν μου, ήδη κατειλημμένην, καί πιθα
νώς διά τόν λόγον, οτι δέν έζήτουν αυτήν 
έκεΐ οπού έπρεπε νά τήν ζητήσω .

’Ενθυμούμαι δτι άπήλθόν ποτε είς Μό
σχαν έπί ταχυδρομικής άμάξης. Ό  δρό
μος ήτο  καλός καί έν τούτοι; δ άμαξη- 
λάτης παρά τούς τέσσαρα; ίππους ε· 
ζ ευ ξε .κ α ί πέμπτον. Ό  ατυχής πέμπτος 
ούτο; ΐππος ήτο έντελώ ; περιττός, ητο 
προσδεδεμένο; είς τόν ρυμόν διά τίνος πα- 
χέος καί χονδρού σχοινιού άσπλάγχνως τά  
σκέλη καί τήν ουράν αυτού κατατρίβον- 
το ς. Τό δυστυχές τούτο ζφον διήγειρε 
διαρκώ; τήν βαθυτάτην συμπάθειαν μοο 
καί παρετήρησα τφ  άμαζηλάτνι, οτι κατ 
εμέ κριτήν ήδύνατο ν’ άπολυσ·ρ τον πέμ
πτον τούτον ίππον.......

Έσιώ πησεν έπί μικρόν, είτα  έσεισε τήν 
κεφαλήν καί συγχρόνως εμαστίγωσε πλέον 
ή δεκάκις τό ζφον διά μάστιγος, ή τις  έ- 
ξαπλουμένη έφ’δλου τού ισχνού αυτού νώ
του έφθανε μέχρι τ ή ; γαστρός— καί ύστε
ρον είπε μετά τίνος ειρωνείας: «’Α λή
θεια, είνε περιττό αΰτό τό παλιάλογο».

Καί έγώ όμοίως είμαι π ερ ιττό ;.... Ευ
τυ χ ώ ; όμω ; δέν άπέχω πλέον πολυ τού 
σταθμού.

Π εριττό; !. .· ·  ύπεσχέθην ν’άποδείξω τό 
ορθόν τ ή ;  θεωρία; μου καί τώρα βέβαια 
θά έκτελέσω τήν όπόσχεσίν μου.

Δέν διανοούμαι νά κατέλθω εΐς-λεπ το- 
μερεία;, άλλά δέν δύναμαι νά παρέλθω έν 
σιγή αρκετά ενδιαφέοουσαν καί σπουδαίαν 
τινά πεοίστασιν —— δήλα δή την άλλόκο- 
τον συι/.περιφοράν τών φίλων μου προ; εμε 
(διότι καί έγώ είχον φίλου;), όσάκι; συν- 
ηντώμην μ ετ’ αύτών κατά τύχην. Τότε 
έγίνετο καταφανής ή δυσαρέσκειά τω ν- 
δταν μέ συνήντων, Ιμειδίων κάπως βε,βια- 
σμένω;, μ ’ εθλιβον ταχέω ς τήν χεΐρα καί 
Ιλεγον έπίσης ταχέω ς « Ά  ! καλή ’μέρα, 
Τσουλκατερΐνε ! (ναί, ή τύχη μοί έκόλ- 
λησε αΰτό τό όνομα) ή «Νά ! δ Τσουλ- 
κατερΐνος ! —  Καί άμέσω; άπεμακρύνον- 
το , άλλοι πάλιν ϊσταντο ακίνητοι ώσανεί 
ήθελον νά ένθυμηθώσί τ ι .

Ιίαρετήρουν δλα ταύτα , διότι δέν έ· 
στερούμην όξυΒερκείας καί παρατηρήσεω;- 
έν γένει δέν είμαι βλάξ, ένίοτε δέ μάλι
στα ,μού έρχονται είς τόν νούν μου ίδέαι 
αρκετά άστεϊαι καί διόλου κοιναί, άλλ’ ώ ; 
περιττός άνθρωπος άποφεύγω νά έκφράσω 
τά^ ιδέας μού, καί έτ ι μάλλον, άφ’ ού. 
γνωρίζω έ» τών προτέρων, δτι θά τ ά ; έκ -

φράσω κάκιστα. Ν αί, ένίοτε μοί εφαίνετο 
παράδοξον, πώς δύνανται οί άνθρωποι νά 
όμιλώσι τόσον άπλώ ; καί έλευθέρως....

‘Οποία τόλμη, έσκεπτόμην άκουσίως, 
έν τούτοις οφείλω νά τ ’ όμολογήσω δτι 
καί παρά τήν έσωτεοικήν μου αμηχανίαν 
πολλάκις έλύετο 6 γλωσσοδέτη; μου- αΰ
τό  δμω; συνέβαινε μόνον κατά τήν νεό
τ η τ ά  μου· κατά τήν ώοιμωτέραν δέ ή λι- 
κίαν κατώρθουν πάντοτε σχεδόν νά χ α 
λιναγωγώ τήν γλώσσαν μου. Έ λ εγ α  κα τ’ 
έμαυτόν αχαλλίτερον είνε νά σιωπώ» καί 

'ά μ έσω ; ήσύχαζον.
Διότι δλοι έννοούμεν άριστα τήν σιω

πήν καί μάλιστα « ί γυναΐκέ; μ α ; εξέχου- 
σιν ε ί; α υ τή ν  πολλαί ρωσσίδε; νεάνιδε; 
σιγώσι μετά τόση; έμφάσεως, ώστε τό 
θέαμα δύνχται νά προξενήσν) έλαφρόν ρί
γος καί ψυχρόν ιδρώτα καί ι ΐ ;  έκείνου; 
άκόμη. ο'ίτινες είνε προκατειλημμένοι.'

Ά λ λ ά  δέν πρόκειται ένταύθα περί τού
του καί δέν είμαι εγώ άρμόδιο; νά έπ ι- 
κοίνω τού; άλλου;.

Πρό πολλών έτών ήναγκάσθην ένεκα 
διαφόρων καθ’ έαυτά ; μέν λίαν άσημάν- 
των, δι’ έμέ δέ λίαν σπουδαίων περιστά
σεων νά διατρίψω έξ μήνα; εν τή  επαρ
χιακή πόλει Ο. ‘Η πόλις αϋτη εκτείνε
τα ι κατά τήν κατωφέρειαν όρους τινός. 
Έ χ ε ι  8 0 0  κατοίκους περίπου, παρ’ οί; 
έπικρατεΐ έκτακτο; πτω χεία  καί έκεΐ βλέ
πει τ ι ;  καλύβα;, οία; οΰδαμού άλλού 
δύναται νά ϊδΐ). Ά ν τ ί λιθοστρώτου βλέπει 
τ ι ;  έν τή κεντρική όδφ τήδε κάκεΐσε τε 
ραστίου; τρα χεϊ; χ ά λικ κ ;, ώστε καί αύ- 
τα ί αί άμαξαι περικάμπτουσι τήν όδόν 
ταύτην, έν μέσιρ δέ τής φοικωδώ; ρυπα
ρά; π λατεία ; τ ή ;  αγορά; εγείρεται μικρόν 
κιτρινωπόν οικοδόμημα μετά σκοτεινών 
οπών— καί έν τα ΐς οπαΐς τα ύ τα ι; οίκοϋ- 
σιν άνθρωποι φέροντε; μεγάλου; πίλους 
καί, ώς φαίνεται,ευρισκόμενοι είς δοσολη
ψίας. Έ γ γ ύ ; τού οικοδομήματος τούτου 
ϊσταται πάσσαλος υψηλότατος καί ποιχι- 
λόχοους, παρ’ δν κατά διαταγήν τής αρ
χή ς εύρίσκεται ένεκα λόγων κοσμιότητος 
άμαξα πλήρη; κίτρινου χόρτου, γύρω τής 
όποιας περιδιαβάζει δρνις άνήκουσα εις 
τήν πόλιν.

Έ ν  συντόμφ ό βίος έν τ^  πόλει Ο είνε 
έλεεινός. Κ α τά  τά ς πρώτας ήμέρας, άς 
διήγαγον έκεΐ, ολίγον έλειψε νά χάσω 
τάς φρένα; μου έξ ανίας. Πρέπει δ’ .άφ’ 
ετέρου νά παρατηρήσω, οτι άν καί είμαι 
περιττός άνθρωπος, οΰδαμώς έγινα το ι- 
ούτος έξ έμαυτού' έγώ μέν είμαι ασθενής, 
δέν είμπορώ δμω; νά υποφέρω δ ,τι είνε 
νοσηρόν . . . Δέν άπέφυγα τήν ευτυχίαν, 
άλλά μάλλον παντοειδώ; προσεπάθησα νά 
τήν αποκτήσω . . . καί διά τούτο δέν είνε 
άπορον, άν έγώ, δπω;^ καί π ά ; άλλο; 
θνητό;, δύναμαι ν’ άνιώμαι.

"Καθήκοντα τ ή ;  ύπηρεσίας μέ είχον 6-
δηγήσει ε ί ;  Ο  'Η Τερεντγέβνα ώρ-
κίσθη φαίνεται νά με βασανίζη μέχρι θα
νάτου. ’Ιδού δείγμα τής συνομιλία; μας.

T if t r r y J ë y a .  Ά α α  ! πατεράκη! 'Μά 
τ ί γράφει; έκεΐ πέρα τόσο πολύ ; Αύτό 
βλάφτει τήν ύγι!4ά σου.

'Εγώ. Στενοχωρούμαι, Τερεντγέβνα !

T ep srty ¿ 6 ra . Π48 τό >otxó ’λίγο τσάι 
καί ύστερα πλάγιασε, Μέ τ ή  βοήθεια τού 
Θεού θά ίδρώσνι; ’λιγάκι καί θά κοιμηθ^ς,

Έ ;·ώ , ’Μά δέν έχω  όρεξι νά κοιμηθώ.
Α ντή. ’ Α χ ! πατεράκη,τί τά  λ έ ; αυτά ;

Γ ιά  τό θ ε ό , πλάγιασε, πλάγιασε τ ί  άλλο 
καλλίτερο έχεις νά κάμγς;

Έ γ ώ .  Ό π ω ς δπως θ’ άποθάνω Τερεντ
γέβνα ! τ ί  ανησυχείς ;

Αύτή. Ό  θεό ς νά μάς φυλάϊ) ! Θέλεις 
τό λοιπόν ’λίγο τσάι,;

Έ γ ώ .  Ο ύτε μιά 'βδομάδα δέν έχω  νά 
ζήσω άκόμη, Τερεντγέβνα !

Α νιή . Χ ι, χ ι ,χ ίΐ  πατεράκη,τί είν’ αύτά 
πού λ έ ; ;  έσύ ! ! . .  Έ γ ώ  θά ’ τοιμάσω τό 
οαμ οβάρι.

Ό  γραίδιον, κίτρινον καί νωδόν ! Ούδ’ 
ε ί ;  τού ; οφθαλμού; σου λοιπόν δέν είμαι 
άνθρωπο; ;
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Τήν αύτήν ημέραν, καθ’ ήν έφθασα εί;
Ο , αί υποθέσει; μου μέ ήνάγκασαν ν’ α
ναζητήσω κάποιον Κύριλλον Μ ατθαίοβιτ; 
Ό σογιν , Ινα τών πρώτων νομαρχιακών 
υπαλλήλων.—  Μ όλι; δαω{ μετά ΐ δ  ήμέ
ρας ήδύνήθην νά γνωρισθώ μ ε ΐ’ αυτού.
‘Η οίκία του έκειτο έν τΐί κεντρική όδφ 
καί διεκρίνετο δλων τών άλλων διά τού 
μεγέθους, τής βεβαμμένης στέγης καί δύο 
λεόντων πρό τή ς π ύ λη ;. Οί λέοντε; ούτοι 
άνήκον ε ί; τό γένος τών παραδόξω; όμοι- 
«ζόντων μέ φανταστικού; κύνα;.
' Τά  ζφα ταύτα άπεδείκνυον δτι ό Ό σ ο - 

γι.ν ήτο εύπορο;. Καί πράγματι, έκέκτη- 
το  τετρακοσίους χωρικού;, έν τή  οίκίφ 
του έοέχετο τήν ύψηλοτέράν κοινωνίαν 
τ ή ;  πόλεω ; Ο καί άπήλαυε φήμη; φιλο- 
ξένου άνθρώπου. Έσύχναζεν ε ί; τήν οι
κίαν του καί δ άρχιαστυνόμο;, πάντοτε 
όχούμενο; έπί ερυθρά; άμάξης. Τού άν
θρώπου τούτου ή εύσαρκία ητο έκτα*· 
κ τ ο ;,  τό  ύλικόν δμω ;, έξ ού κατεσκευά- 
σθη, φαίνεται δτι ύπήρξε πολύ σαθρόν καί 
βεβλαμμένον. Έ κ τ ό ;  τούτου έσύχναζον 
παρ’ αύτφ Ικ  τών υπαλλήλων : δ είσαγ- 
γελεύ ;, όξύχολο; καί μοχθηρός άνθρω
π ο ;, ό γεω μέτρη;— ό πρώτο; εύτράπελός 
τού τόπου έχων καταγωγήν μέν γερμα
νικήν, μορφήν δέ μογγολικήν, ό νομαρ
χιακός μηχανικός— άβρά ψυχή, $δουσα, 
ένίοτε καί πάντοτε άδολεσχούσα, ειτα  ό 
ποφην νομάρχης— κύριος έχων βεβχμμένην 
κόμην, στενάς περισκελίδας καί τήν εύ- 
γενή εκείνην έκφρασιν, ήν ιδίως έχουσιν 
δσοι έβχον δοσοληψίας μετά τών δικα
στηρίων —  προσέτι δύο γαιοκτήμονες, α
χώριστοι φίλοι, άμφότεροι αρκετά · ή λ ι- 
κιωμένοι, ών ό νεώτερο; πάντοτε προσε- 
πάθει νά ταπεινώσφ τόν πρεσβύτερον διαρ
κώς «ποστομών αύτόν διά μιάς κάί τής 
αύτής μομφής:

—  «Σιώπησε λοιπόν,Σέργιε Σεργιέβιτς. 
Δ ιότι άλλο δέν κάμνεις· παρά νά έκτίθετ 
σαι ! Γράφεις πάντοτε τό  λανθασμένο; 
χ ω ρ ί; «ν». Μ άλιστα, κύριοι μου, . έςηκο- 
λούθησε στρεφόμενο;.πρό; το ύ ί' ίτερί αύ
τόν, ό Σέργιος Σεργιάδη; δέν γράφει λαν- . 
θασμένος, άλλά λαθασμένος!» -S·.
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- Ά λ λ ά  λησμονώ ο π  eei ήμέραι μου είνε 
μετρημέναι, καί S u  έπιχειρώ, λίαν εκτε
ταμένα? πεοιγραφάς. Λοιπόν μακράν πλέον 
άπό παρεκβάσεις:■■ ό Ό σογιν ήτο έγγα
μο? καί είχε θυγατέρα όνόματι Ε λ ισ ά 
βετ Κυριλλόβναν καί εγώ ήοάσθην τής 
θ,υγατρός ταύτης.

Ό  Όσογιν ήτο άνθρωπος σωστός, οδ- 
τε  κακός, ούτε καλός, ή δέ σύζυγός του 
είχε πάρα πολλήν όμοιότητα μεγργά πά- 
« i« ,  ή θυγάτηρ όμως δέν έμιμήθη τούς 

. γ,υν̂ Τς τη ς . ΤΗ το εύειδεστάτη Ιχουσα 
χαρακτήρα φαιδρόν άμα καί ήπιον. Οί 
καστανοί καί διαυγείς οφθαλμοί τη ς πρα- 
έκυπτον πλήρης προσήνειας καί ειλικρί
νειας ΰπό τάς όφρύς, άς περ δίκην παι
διού διαρκώς άνύψου" πάντοτε σχεδόν έ -  
μειδία καί συχνότατα έγέλα. 'Η δροσερά 
φωνή της ήχει εύαρέστως, τό δέ σώμα 
της έκινεΐτο μ ετ ’ εύχαμψίας καί γοργό- 
τη τος —  ήρυθρία δέ φαιδρώς καί έπ ιχα- 
ρίτώς.

Ή  ένδυμασια τη ς δεν ήτο  πάντοτε 
λίαν κομψή, άλλ’ αί άπλαΐ έσθήτες της 
εΰηρμόστουν πρός την καλλονήν τ η ς . Έ ν  
γένει δέν συνέδεον ευκόλως γνωριμίας, 
καί μετά γυναικών έν γένει δέ νει- 
ζευρον νά συναναστρέφωμαι καί ενώπιον 
αυτών έλάμβανον είτε σκυθρωπήν καί ά- 
γρίαν μορφήν, είτε εμειδίων ήλιθιώτατα 
καί Ιτραύλιζον έξ αμηχανίας.

Ά π ’ έναντίας ότε πρώτην φοράν παρέ- 
στην πρό τής ’Ελισάβετ Κυριλλόβνας ή -  
μην εΰθυμότατος. Καί τούτο συνέβη ώς 
εξής :

Μίαν ήμέραν πηγαίνω πρό τού φαγη
τού εις τού Ό σογιν κ’ Ιρωτώ, άν είνε είς 
τό  σπήτι —  «Ναί, μοί αποκρίνονται, έν- 
δύεται’ παρακαλώ, περάσατε είς την αί
θουσαν. »

Εισέρχομαι. Βλέπω γυρω μου— εκεί εις 
τό παράθυρου ΐσταται έχουσα πρός με τά 
νώτα κόρη λευχείμων κρατούσα κλωβίον 
είς τήν χεΐρα.

Ώ ς  συνήθως, ήσθάνθην μικράν άμηχα- 
νίαν, άλλ’ όπως δήποτε διά τήν εΰσχημο- 
σύνην έβηξα. Ή  κόρη στρέφεται ταχέω ς, 
τόσον τα χέω ς, ώστε οί βόστρυχοι έκτύπη- 
σαν τό πρόσωπόν τη ς καί άμα μέ είδεν 
ύπεκλίθηζ* έδειξε μειδιώσα μικράν θήκην 
ήμιπληρωμένην σπόρων καί ε ίπ ε :

—  Ε π ιτρ έπ ετε-..·  ;
Φυσικφ τφ  λόγψ έκαμα κ’ έγώ ύπό- 

χλισιν, ώς άρμόζει είς τοιαύτας περιστά 
σεις, κάμψας έν πρώτοις τήν κεφαλήν, 
συγχρόνως κυρτώσας καί τό σώμα, είτα 
έμειδίασα, ύψωσα τήν χεΐρα κ’ Ικίνησα 
αυτήν δίς προσεκτικώς καί χαριέντως είς 
τόν άέρα.

Ή  κόρη αμέσως πάλιν έστράφη άπ1 έ- 
μού, έξήγαγε ραβδίου έκ τού κλωβίου, 
ήρχισε μετά ζήλου ν’ άποξύγ «ύτό διά 
μαχαιριδίου καί αίφνης είπε χωρίς νά 
μεταβάλγι θέσιν.

^ Ε ί ν ε  ό μπούφος τού πατρός μου . . .  
Σάς αρέσουν οί μπούφοι ;

—  Προτιμώ τούς σπίνους, άπήντησα 
χωρίς νά στενοχωρηθώ.

—  " λ ! . . . .  κ’ έγώ άγαπώ τούς σπί
νους...κυττάξετε όμως τόν μπούφον τού-
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τον, πόσον νόστιμο; είνε. Β λ έ π ε τ ε ; Κ α
θόλου δεν φοβείται.

”Ημην κατάπληκτος, διότι καί έγώ 
δέν έφοβούμην.

—  Πλησιάσατε. ’Ονομάζεται, Ποπκας.
Έπλησίασα καί έκυψα.
—  Δέν είνε εύμορφος αί ;
“Εστρεψε πρός με το πρόσωπόν της, 

ίστάμεθα όμως τόσον έγγύς απέναντι άλ- 
λήλων, ώστε ήναγκάσθη νά κλίνη ολίγον 
πρός τά  όπίσω τήν κεφαλήν διά νά με ίδη 
με τούς άκτινοβόλους οφθαλμούς της.

'Τήν ή-ζένισα' όλη δέ ή νεαρά καί ροδό- 
οους δψις της έμειδίασε τόσον έγκαρ- 
ίως, ώστε κ’ έγώ ήρχισα νά μειδιώ καί 

μάλιστα ολίγον έλειψεν 6φ’ ήδονής καί νά 
γελάσω.

Τότε άνεώχθη ή θύρα καί είσήλθεν ό 
κύριος “Οσογιν. ΓΙρούχώρησα αμέσως πρός 
αυτόν, ήρχισα άβιάστως νά όμιλώ μ ετ’ 
αυτού καί, δέν είξεύρω πώς τούτο συνέ
βη,— έμεινα καί είς τό γεύμα, μάλιστα 
διήγαγον εκεί όλην τήν εσπέραν καί τήν 
επιούσαν ό υπηρέτης τού 'Όσογιν, μοί 
προσεμειδία ώς οίκιακφ φίλφ, δτε μ ’ 4- 
βοήθει είς τήν άφαίρεσιν τού μανδόου μου.

Νά εχη τις ίδιαν εστίαν, νά κτίση, 
καί μόνον έπί βραχύ ετ ι, ιδίαν φωλεάν, νά 
αίσθανθή τό θέλγητρου τή ς καθημερινής 
συναναστροφής μετ’ άνθρώπων άγαπητών 
— όλη αυτή ή ευτυχία ήτο είς έμέ, άν
θρωπον περιττόν καί άνευ οικογενειακών 
άναμνήσεων, παντάπασιν άγνωστος. Ά ν  
ήτό ποτε δυνατόν πράγμά τι έν έμοί νά 
παραβληθή πρός άνθος, καί άν ή παρα
βολή αύτη δέν ήτο τόσον τετριμμένη, ή - 
θελον είπεΐ, ότι τήν ήμέραν εκείνην ήρ- 
χισε ν’ άνθήι ή ψυχή μου. Τό πάν έν 
έμοί καί πέριξ μου έφαίνετο, δ τ ιμ ε τ ε -  
βλήθη! Ά π α σα  ή ζωή μου περιηυγάσθη 
ύπό τού έρωτος— πα'ι όλος μου Ó βίος μέ
χρι τών έσωτάτων, συνέβη δήλα δή τό 
αύτό καθώς καί δταν είς ζοφερόν κ α ίέγ -  
καταλελειμμένον δωμάτιον αίφνης είσχω - 
ήση φώς.Κατεκλινόμην,άνηγειρόμην, ένε- 
υόμην, προεγευόμην καί έκάπνιζον καθ’ 

δλως διάφορον τρόπον ή πρότερον, έσκίρ- 
των ώσανεί διά μιάς άνεφύησαν επί τών 
ώμων μου πτέρυγες. Έ ξ  όσων ενθυμούμαι, 
ουδέ μίαν στιγμήν άμφέβαλλον περί τού 
αισθήματος, δπερ άφύπνισεν έν έμοί ή 
’Ελισάβετ Κυριλλόβνα- άπό τή ς πρώτης 
ήμέρας ήγάπων αυτήν έμπαθώς καί άπ’ 
αύτής τής πρώτης ήμέρας έγνώριζον έπ ί- 
σης, οτι τήν ήγάπων.

Έ π ί  τρεις εβδομάδας τήν έβλεπον καθ’ 
έκάστην. Αύται αί τρεις εβδομάδες ήσαν 
ή εύτυχεστάτη έποχή τού βίου μου, άλλ’ 
ή άνάμνησις αύτής καταθλίβει τήν ψυ
χήν μου ώς βαρύ φορτίον. Διότι δέν δύ
ναμαι νά ένθυμώ}ίαι μόνον τάς τρεις ταύ- 
τας εβδομάδας, άλλ’ άκουσίως μοί έπέρ- 
χονται είς τόν νούν καί οσα· έπηκολούθη- 
σαν, οδυνηρά δέ καί καυστική πικρία 
πληροί βραδέως τήν πρό μικρού μαλαχθεί- 
σαν καρδίαν μου.

Ό τ α ν  ό άνθρωπος οΰδέν πάσχη, ολί
γον εργάζεται, ώς γνωστόν; δ έγκεφαλός 
του. Ηρεμία καί φαιδρότης, αίσθημα ή-

δονής πληροί καί κατακυριεύει αυτόν έξ 
δλοκλήρου, ούτω δέ χάνει τήν συνείδησιν 
τή ς άτομικότητός του καί «κολυμβφ έν 
τή  εύδαιμονίιγ» ώς έκφράζονται οί άνάγω- 
γοι ποιηταί. Ά λ λ ’ όταν τελευταίον άφα- 
νισθή ή «μαγεία» αυτή, τό τε  αισθάνεται 
ό άνθρωπος ενίοτε άγανάκτησιν καί λύ
πην, δτι έν- μέσιρ τής ευτυχίας του έλά- 
χιστα  προσέσχεν είς εαυτόν, δτι δέν έπ ε- 
καλέσθη τήν βοήθειαν τού νού καί τής 
μνήμης του, ίνα διπλασιάση καί μηκύνη
τά ς απολαύσεις του  ώσάν τά χ α  ό έν
τή  ευδαιμονία κολυμβών άνθρωπος είχε 
καιρόν καί όρεξιν νά σκέπτηται περί ’τών 
αισθημάτων του.

Διά τούτο και έγώ, δταν ένθυμώμαι 
τάς τρείς ταύτας εβδομάδας, δέν δύνα
μαι νά κρατήσω είς τό  πνεύμά μου ακριβή 
τινα καί ώρισμένην έντύπωσιν καί τοσού- 
τφ  μάλλον, καθ’ δσον δΓ δλου τού χρόνου 
τούτου δέν συνέβη τι λίαν άξιοσημείωτον 
μεταξύ ήμών. . . Αί είκοσιν αύται ήμέρκι 
μοί φαίνονται ώς κάτι θερμόν, νεαρόν 
καί ευώδες, μοί φαίνονται ώς άκτίς φω
τός έν τφ  ζοφερφ καί σκυθρωπώ μου βίφ. 
Ή  μνήμη μου τό τε μόνον γίνεται άσπλάγ- 
χνως ασφαλής καί βεβαία, όταν, ΐνα μ ε- 
ταχειρισθώ τήν γλώσσαν τών αύτών άνα- 
γώγων συγγραφέων, «καταφέρωνται έπ ’ 
έμού τά  ραπίσματα τή ς τύχης».

Καί έν τούτοι; αί τρείς αύται εβδομά
δες άφήκαν εν έμοί έντύπωσιν τινα. Ε ν ί
οτε, όταν τυχόν άναπολώ έπί μακρόν τήν 
έποχήν εκείνην, αναδύονται διά μιάς έκ 
τού σκότους τού παρελθόντος αναμνήσεις 
τινές απαράλλακτα καθώς δ προσεκτι
κώς τόν εσπερινόν ουρανόν θεωρών οφθαλ
μός άπροσδοκήτως ανακαλύπτει αστέρας.

Πρό πάντων δέ ένθυμούμαι περίπατόν 
τινα είς τό μικρόν καί όπισθεν τής πό- 
λεως κείμενον δάσος. “Ημεθα τέσσαρες, 
ή κυρία “Οσογιν, ή ’Ελισάβετ καί τις 
Βισμονκώφ, .μικρός ύπάλληλος έν Ο, ξαν
θός, εύχαρις καί αγαθός άνθρωπος, περί 
ού θά ομιλήσω κατόπιν. Ό  κύριος Ό σ ο 
γιν Ιμεινεν είς τήν οικίαν, διότι Ιπαθε 
κεφαλαλγίαν ένεκα τής μεγάλης αυτού 
φιλοπονίας.

Έ  ήμέρα ήτο λαμπρά, θερμή και ήρε
μος. Ενταύθα πρέπει νά παρατηρήσω,δτι 
οί 'Ρώσσοι δέν άοέσκονται εις περιπάτους 
εντός δημοσίων κήπων. Έ ν  ταϊς νομαρ- 
χιακαΐς πόλεσιν, άδιάφορον τ ί  καιρός είνε, 
ούδέ ψυχήν ζώσαν άπαντα τις  εν τοΐς λε- 
γομένοις δημοσίοις κήποις, τό  πολύ πολύ 
ούχί μακράν νοσώδους τινός λόχμης οτε- 
νάζουσα γραία κάθηται έπί τών ΰπό τού 
ήλίου άπεξηραμένων χόρτων, καί τούτο 
τό τε μόνον, δταν δέν εύρίσκηται έκεί πλη
σίον ρυπαρόν τι καπηλεϊον.

Ά λ λ ’ έάν πλησίον τής πόλεως εΰρίσκη- 
τα ι άθλιόν τ ι μικρόν δάσος, ευχαρίστως 
έξέρχονται οί έμποροι, ενίοτε δέ καί οί 
δημόσιοι υπάλληλοι κατά τάς κυριακάς 
καί τάς ά λλα ; εορτάς, φέροντες μεθ’ εαυ
τών σαμ οβάρ ια , πλακούντια καί ύδροπέ- 
πονας· έκθέτουσιν ολον τούτον τόν θησαυ
ρόν έπί τή ς αύχμηράς χλόης αμέσως παρά 
τήν όδόν, κάθηνται κύκλω καί τρώγουσι

καί πίνουσιν έν ίδρώτι τού προσώπου των 
μέχρις εσπέρας.

Τοιοϋτον δάσος ακριβώς έκειτο δύο βέρ- 
σια περίπου μακράν τή ς πόλεως Ο. Μετά 
τό γεύμα άπήλθομεν έκεί, έπίομεν, κατά 
τά  εΐωθότα, πρώτον τέίον· επειτα  καί 

¡ οί τέσσαρες περιεπατήσαμεν έντός τού δά
σους. Ό  Βισμ.ονκώφ προσέφερε τόν βρα
χίονα τή  κυρίδι: Ό σογιν, έγώ δέ τή  ’Ε λ ι
σάβετ.

( ΙΒ 4 Ν  Τ Ο Υ Ρ Γ Κ Ε Ν Ε Φ ).

Φ 1Α Ο Α Ο ΓΙΚ Α , ΕΠ ΙΣΤΗ Μ Ο Ν ΙΚ Α , 
Κ Α Λ Λ ΙΤ Ε Χ Ν ΙΚ Α

Οΰδέν φιλολογικόν ίργον έρρυτίδωσε, 
κατά τήν εβδομάδα ταύτην, τήν συνήθη 
καί μακαρίαν γαλήνην τή ς εγχωρίου ή
μών φιλολογίας.

Ή  επιστήμη, αστυνομικά δλως καθή
κοντα άναλαβούσα, εξετάζει τον τόπον 
τ ή ς  διαμονής, τόν τρόπον τού βίου καί τάς 
έξεις τών διαφόρων εντόμων, άτινα έξε-  
δήλωσαν έχθρικάς πως κατά τή ς βλαστή- 
σεως τάσεις, φοβουμένη μήπως μ.εταξύ 
αυτών υπολανθάνει βιούσα καί ή φοβερά 
έν τή  σμικρότητι αύτής Φυ^.Ιοζήρα, φθείρ 
έκ τή ς  Βορείου ’Αμερικής τό  γένος !λ -  
κουσα.

Περί τών έν Άκοαιφνίφ άρχαιογολικών 
άνασκαφών δυνάμεθα νά δώσωμεν τάς ε
ξής συμπληρωτικά; πληροφορίας.

Πλήν τών γνωστών ευρημάτων τών έπι- 
μελείδι: τού χ. Π . Καστρωμένου μετακομι- 
σθέντων είς Α θήνας, πλεΐστα άλλα άπε· 
κάλυψαν αί έπιμελέστατα καί τα χτικ ώ - 
τ α τα  διενεογηθεΐσαι αύται άνασκαφαί. Τά 
σπουδαιότερά είσι : ιδ’ έπιγραφαί, ήτοι
αναθήματα καί ψηφίσματα, πλείστα τ ε 
μάχια  επιγραφών, 2 0 0  περίπου αγγεία 
διαφόρων σχημάτων, πολλά τεμά χια  α 
ναγλύφων κλ.

Π άντα' ταύτα καί πλεΐστα άλλα έτο - 
ποθετήθησαν έν αύτοσχεδίιρ Μουσείο» έν
τός τής ρομαντικής μονής ΙΙελαγίας.

Τ ις δέ νομίζετε δτι διωρίσθν) επ ιτη 
ρητής καί οίονεί έφορος τού έν λόγω μου
σείου ;

Ό  ‘Ηγούμενος τή ς Μονής.
Μ άλιστα, ό ήγούμενο; κ.Ά βέρχιος Κ α - 

ρύδης· εύπαίδευτος, φιλάρχαιος καί φιλο- 
φρονέστατος κληρικός, πολύ συντελέσας είς 
είς τήν αίσέαν -Ικβασιν τών άνασκαφών.

Μ ετά τών πρός τόν ήγούμενον δέ συγ
χαρητηρίων ήμών πεοαίνομεν τά  τής έβδο- 
μ.άδος τα ύ τη ; εγχώρια.

"Εν τή  Έσπερί^ι ή φιλολογία δέν υπνώτ
τε ι, ά λλ ’ έργάζεται μέ τήν κανονικότητα 
εργοστασίου άκαταπαύστως παράγοντος.

Έ ν  φ οί ύπό τή ς διαθήκης έντεταλμέ- 
νοι δπως έπιμεληθώσ.ι τής έχδόσεως τών 
ανεκδότων έργων τού Βίχτωρος Οΰγώ, 
έρευνώσι τά ς έν τή  νήσω Γερνεσέν) κούπτας 
δπου άπό έτών είχε κατατεθειμένα αύτά 
ό π οιητής, ή  έπαρχιακή Γαλλική  Ά κ α - 
δήμεια ¿ργανίζει διαγωνισμόν προτείνου- 
σ *  ώς θέμα τόν ix a ir o r  τοΰ Β ίκ tWjioc 
Ουγώ■ ’Ιδού δέ οί όροι: Α". νά μελετηθώσι
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έν ύπομνήματι τά  φιλολογικά έργα του 
Βίκτωρος Οΰγώ καί ή έπίδρασις αύτοΰ 
έπί τή ς συγχρόνου φ ιλολογίας.. Τό υπό
μνημα τούτο έν πεζφ γραφησόμενον δύ- 
ναται νά είνε άπό 1 0 0  μ*χρι 3 0 0  στί
χ ω ν  Β  νά γραφή "ρδή περί Βίχτωρος 
Οΰγώ μέχρι 2 0 0  στίχων τό  πολύ καί 
Γ ' .  Σ οΥ ΐέτον  περί αύτοΰ. Ό  διαγωνι
σμός θά περατωθή τήν 31 Αΰνούστου
1 8 8 5 .

Ώραίαν μελέτην περί τού περιωνύμου 
ρώσσου μυθιστοριογράφου Τολστόϋ, δν δ 
Τουργχένεφ είχεν άποκαλέσει πρώτιστον 
τών ρώσβων μυθιστοριογοάφων, έδημο- 
σίευσεν ό γνωστός διά τάς περί τής ρωσ- 
σικής φιλολογίας μ ελέτα ; του Όβ ν ο -  

έν ή δρίζει ώς έξής τόν ρώσσον συγ
γραφέα : «Είνε άνήο λέγων πρός άνδρας 
δσα έδίδαξεν αύτφ ή πείρα».

Ό  λίαν γνωστός καί παρ’ ήμίν ’Ιούλιος 
Βέρν αφιέρωσε τό τελευταίον μυθιστόρη
μα αυτού οπεο έξακολουθεΐ δημοσιευόμε
νου έν τφ  «Χρόνφ» τών ΓΙαρισίων, πρός 
τόν 'Αλέξανδρον Δουμάν υιόν, έκφράσα; 
συγχρόνως τόν θαυμασμόν του πρός τόν 
μέγαν πατέρα τού περιωνύμου δραματι
κού, δστις άπήντησεν ώς έξής : «έχετε
δίκαιον έν τή  αφιερώσει υμών νά συνενώ- 
τ ε  τήν άνάμνησιν τού πατρός μετά τής 
φιλίας τού υιού.. Ούδείς περισσότερον τού 
συγγραφέως τού Μ όντε Χ ρήνζον  θά κα- 
τεθέλγετο  έκ τής άναγνώσεως τών φαν
τασιωδών, έπαγωγών, πρωτοτύπων έρ
γων σας. Μεταξύ ύμών καί έκείνου υπάρ
χει τόσον καταφανής φιλολογική συγγέ- 
νε.ια, ώστε φιλολογικός, σείς είσθε περισ
σότερον υίός του παρά έγώ .· Σάς άγαπώ 
πρό τόσου καιρού, ώστε μού άρμόζει πο
λύ καλά νά είμαι αδελφός σας.»

Ό  πρφην πρόεδρος τή ς δημοκρατίας 
τών 'Ηνωμένων Πολιτειών, ό διάσημος 
Γράντ αισθανόμενος προσεγγίζοντα τόν 
θάνατον ετοιμάζεται νά δημοσιεύσω) τ ’ α
πομνημονεύματά του, άτινα θά έχδοθώσιν 
έντός τού 1 8 8 5 . Τίτλον θά εχωσι τόν 
έςής : ’Απομνημονεύματα προσωπικά τού 
Σ . Γράντ. Θ ’ άποτελέσωσι δύο τόμους, ή 
δέ δημοσίευσις αύτών αναμένεται μετά 
μεγίστου διαφέροντος οΰ μόνον άνά τήν 
’Αμερικήν, άλλα καί άνά τήν Ευρώπην.

Τό έργον άφιερούται είς τόν «άμερικα- 
νόν στρατιώτην καί ναύτην» καί θέλει 
περιέχει εικόνας, χάρτας, σχεδιαγραφή- 
ματα κτλ.

Ύ π ό  τόν τίτλον ό θ εό ς έ>- τφ άνθρώ - 
πφ  δ γνωστός γάλλος π ο ιη τή ; Ιωάννης 
Αίχάρ έδημοσίευσεν άρτι συλλογήν ποιη
μάτων, ών τινα θεωρούνται ένάμιλλα πρός 
τούς περιωνύμους θρΰ.Ι.Ιοος τώ»- αίώ»·ω** 
τού Βίκτωρος Οΰγώ, τινά όμως είνε πολ- 
λφ  ύποδεέστερα.

ΕΙΣ ΤΑ ΛΟΥΤΡΑ

Μετά τά  βασανιστικά λουτρά τή ς κό- 
νεως, τά  όποια ύφίστασαι, ώ ευτυχές κά
τοικε τών ’Αθηνών, βεβαίως θά έπόθησας 
νά πέσνκ είς τήν θάλασσαν —  έστω καί 
δι’ όλίγην μόνον ώραν, ίνα αίσθανθής 
τον δροσερόν τού κύματος εναγκαλισμόν

ττι_ ; -2

3 2 1

καί τό ήδυπαθες ^ϊγος τού ψυχρού υδα- 
το ς , τό  θέλγον τήν ψυχήν καί συγκινοϋν 
το βεβαρημένου σώμά σου.

Σ έζηλεύω  άν είσαι κολυμβητής.Θ ά ^ο* 
φήσνις,δσον άέρα δυνηθής,λυπούμενος, ότι 
δέν είνε τού Αιόλου άσκός τό  στήθος σου 
h x  τό πλήρωσές μέ δ’λας τού Ζεφύρου 
τάς πνοάς, θά ^ιφθής είς τήν θάλασσαν, 

,καί διαχωρίζων τό κύμα, θά χατέλθης 
χα μ ηλά-χα μηλά  είς τόν βυθόν, ϊνα συν- 
αγάγνις λευκά πετράδια καί όστρακα κομ- 
^ά, άτινα θά φέριρς έξω είς τούς φίλους 
σου ώς δείγμα τή ς  δυτικής σου δεινότη- 
τος ! “Επειτα  τά ς παλάμας αντί κωπών 
χειριζόμενος, θά λακτίσνις τήν άκτήν καί 
τά  κύματα, άτινα τρέχουσι πρός αυτήν, 
ϊνα τή  χαρίσωσι τόν χιονώδη άφρόν των, 
—  τίς οί6ε ποιον φόρον ύποτελείας πρός 
τήν άρχουσαν γήν ί —  καί θά πρόβας νη- 
χόμενος Ιξω , μακράν, ελεύθερος, ώς π τ η -  
νόν, ώς ποιητής !

*

Σέ ζηλεύομεν, αμφίβιε συμπολϊτα .Έ γώ  
διότι, ώς γράφων, άδυναΐώ τώρα νά σέ 
ακολουθήσω, οί άναγνώσταί μου επίσης, 
διότι άναγινώσκουσιν ! Ά λ λ ’ έστω - προ
τιμώ  άπό τόν κάλαμόν μου, τά  φύχη 
τού αίγιαλοϋ- άπό τήν μελάνην’μου, τού 
Φαλήρου τήν άναπαλλομένην θίνα· καί 
άπό τόνχα ρ  -.ην, τήν χερσαίαν τού/7ο- 
οειό&νοζ 0 χλασσκν!

Πού -νά μετκβώ  ;  θέλω νά μέ ραντίση 
τό θραυόμενον κύμα καί νά όσφρανθώ τό 
βαλσαμωμένου τού άφρού άρωμα, β έλ ώ  
νά μέ λούσ·^ ή ζωογόνος θάλασσα καί νά 
πατήσω τόν μαλακόν καί τρίζοντα τά 
π ητα  τή ς άμμου, έφ’ ού σύρει τά  γόργά 
τη ς υδατα.Θ έλω νά κολυμβήσω καί έγώ !

. . . .  Ά ς  δράμοιμεν είς τά  Φάληρα I δς 
αφήσωμεν καί τούτ<ι»ν τούς μεμονωμένους 
ιδιωτικούς λουτήρας καί άς έκλέξωμεν τό 
μέρος, άφ’ ού θά πέσωμευ είς τήν θάλασ
σαν. ’Εννοείς, ώ φίλη άναγνώστρία, ότι 
δέν σέ συμβουλεύω νά πέσγς καί σύ ώς ή 
έμόφυλός σου Λεσβία ποιήτρια, άπό τού 
βράχου, ένεκεν αποτυχίας έρωτικής· ούδέ 
σοί εύχομαι ποτέ .τοιαύτην! Ά λ λ ’ άγω - 
μεν ήμεΐς οί άλλοι.

—  Είσαστε γιά τά  μπάνια ; μάς έρωτά 
καρραγωγεύς τ ις , διερχόμενος πρό ήμών 
μετά  τού κάρρου του.

—  Μ π ά ϊίο , παρά τό : B a .la rs io r '  μοί 
λέγει, κύπτων πρός τό ούς μου, μ ετά  κα- 
τανύξεως, διδάσχαλός τις συνοδεύων με.

—  Ευχαριστώ, άπήντησα εις άμφο- 
τέρους.

Καί ένφ άπέστρεφον μ ε τ ’άγανακτήσεως 
τούς οφθαλμούς καί τό βήμα άπό τού 
συνοδού μου, παρηκολούθουν θωπευτίκώς 
διά τού βλέμματος, τό προχωρούνκάρρον, 
τού όποιου ιδού ατελής περιγραφική ση- 
μείωσις. ^

Ά λογον,
«ΤοΟ βίον ίιπιρζαν τήν μίοην ήλςκίαν» 

σύρει μακρόν σεσαθρωμένον κάρρον, τού ό
ποιου οί τροχοί καί αί σανίδες στενάζου- 
σι γοερώς. Ά νω θεν' διά παντοίων υφα
σμάτων, σχηματίζετα ι άλεξήλιος στέγη 
άπηνώς διαπεοωμένη ύπό τών άδιακρίτ<ψ
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ήλιχχών ακτινών. Ε ν τό ς τού κάρρου έ- 
κλυδωνίζοντο επτάκυρίκι ένδεδυμένχι άφε- 
λώ ς, 'σά \  rá σπίτι rw r, e n  pantoufles 
καί ¡as τά  άσπρα των τσψ π τράχ ια"  Ιτ ι 
Sé, είκοσι καί ¿v παιδία διαφόρων ηλι
κιών, χρωμάτων χαί ένδυμασιών τοποθε
τούμενα, χωβιζόμενα, δαιρό[Α8ν*, τρωγον- 
τα  κα ί κραυγάζοντα έν συναυλία πρό; ή- 
¡Αίβειαν δωδεκάδα κυνών, παρακολουθούν- 
των π ισ τά ; τήν συνοικιακήν έκείνην μ ε- 
τανάστευσιν !

*

Π ράγματι' ;ήτο γραφιχωτάτνι 'λ είκών- 
άλλα, τ ί  νά σά; είπω; δεν ήθελον νά συμ- 
περιλαμβάνωμαι καί εγώ.Πρ:ιετίΐΑησα λοι
πόν νά άντιτάξω άρνησιν ε ί ; . τήν εύγενή 
τού καρραγωγέω; προσκλησιν- απεχαιρέτ 
τισα τόν συνοδόν ¡Αου, άφοϋ τόν συνε- 
χάρην διά τνιν έτυμολογίαν του, καί με- 
τεβην ε ί ;  Φάλνιρον διά του ΤροχιοΒρό- 

!Λ0υ* *

Πριν φθάσω ε ί; τά  δύο μεγάλα ανε
στραμμένα Π - τά  αρχικά ίσω ; ψηφία του
όνόματο; του ιδιοκτήτου κ. «Πρεβεδούρου,
 τά  όποια αχηματζίονται έκ των προ;
χρήσιν τών λουομένων παραπηγμάτων 
Ιστην παρά τήν άκτή.ν, ι.να θαυμάσω 
λουομένην, αυτήν ταύτνιν τήν μετανα- 
στεύουσαν συνοικίαν, ήν είχεν ήδη μετα
κομίσει —  προ του. Τροχιοδρόμου —  δ 
γνωστό; μ α ; καρραγωγεύ; καί δ-γηραιό; 
ΐπ π ο ; του. Έφοβήθην μή καταδικασθώ 
ώ ; οί Ιερόσυλοι, οί παρατηροϋντε; τ ά ; έν 
τφ  Ν είλφ λουομένα; θυγατέρα; του Φ α
ραώ. Ά λ λ ’ ό φόβο; μου ήτο μάταιο;. 
Μόνον αί άποσκευαί έφαίνοντο- έπί τ ή ;  
θαλάσση; δ’ έπέπλεον δεκάδε; τινέ; π ε- 
πόνων ή κολοκυνθών, α ϊτινε;, φαίνεται, 
ήσαν αί κεφαλαί τών λουομένων . . . .  
έστραμμέναι χάριν εύσχημοσύνη; πρό; το  
αντίθετον μέρο;. Μόνον κύριοί τινε; έφαί
νοντο ένδυόμενοι καί έκδυόμενοι έπί τής 
ά κ τ ή ;·  άλλ’ ένεκεν τ ή ; απουσία; του 
πλείστου μέρους τών ενδυμάτων των, α
γνοώ ε ί; ποίαν κοινωνικήν τάξιν άνήκον 
οΰτοι. '

Οϋτω λούονται οί άστοί τών ’Αθηνών 
καί οί ΐπποι τών μεταφερόντων αυτού; 
κάρρων.

Καί εφθασα τέλο ; ε ί ;  τά  κλειστά λου- 
τοά . Εννοείται ότι είσήλθον ε ί ;  τά  φέ- 
ροντα τήν επιγραφήν Α Ν ΔΡΩ Ν , άφοϋ 
προηγουμένως Ιζηχόντισα κατά  τινων λευ- 
χειμόνων άλλοφύλων, α ϊτινε; έξήρχοντο 
δροσεραί δροσεραί έκ τών άλλων λουτρών, 
τόν εξής στίχον τού D e lille  :

Le bain est votre charme, adorables mortelles, 
καί άφοϋ, άνεμνήσθην μυρίων διηγήσεων 
καί άνεκδότων τά  όποια παραλείπω διότι 
μόνον Λατινιστί γράφονται, έν ο ί;, τά  
σχετικά πρό; τ ά ; κυρία; λουτρά τού γά
λακτος, τά  σχετικά  πρό; το ύ ; λατρευτά; 
των Λουτρά τ<3»* άακρνω ν  καί ή άπρόο- 
π το ; εκείνη παρουσίασι; τού μακαρίτου 
Ό δυσσέω ; πρό; τήν πριγκιπέσσαν Ν αυ- 
σικάαν τήν θυγατέρα τού ήγεμόνο; τών 
Φαιάκων.

Ένεθυμήθην έπίση; τήν ιστορίαν τού

Ά κτα ίω νο;, τήν άλλην ψυχωφελεστάτην 
διήγησιν τού ’.Οδυσσέω; λουομένου παρά 
τή  Κίρχή, τά  σκάνδαλα τών ευρωπαϊκών 
Λουτρών’ τού S p a  τού Vichy τού Aix, 
άτινα έπιφέρουσι περισσοτέοα; χοεωκο- 
π ία ; παρά μυθιστορήματα καί περισσότε
ρα μυθιστορήματα παρά θεραπεία; πα- 
σχόντων' καί τέλ ο ; τ ά ; ειδυλλιακά; ε
κείνα; σκηνά;· τών παραποταμίων νυμ
φών, α ϊτινε; καθήμεναι έπί τ ή ;  ά κ τή ;, 
βυθίζουσιν έντό; τού υδατο; ποδα; μ ι- 
κρού; καί λευκού; ώ ; . .  έξηντλήθησαν αί 
σχετικαί παρομοιώσεις!

Βεβαίως δεν θά εϋρω δωμάτιον έπί τό
σην ώραν παραλαλών. άλλ' εύρον τέλ ο ;' 
Αλέξανδρο; ό Μ έγα ;, δστι; τόσην έδειξε 
πεοιφρόνησιν, πρό τ ή ;  θαυμασία; λαμπρό- 
τ η τ ο ; τών Λουτρών τού Δαρείου, ειπων 
μάλιστα, οτι οί ουτω πολυτελώ ; λουό- 
μενοι, δεν είνε δυνατόν νά κυβερνήσωσιν 
ανθρώπου;, θά ένεθουσία καί θά προέβλε- 
πε μέγα τό μέλλον τού Ελληνισμού, άν 
είσήοχετο, ώ ; εγώ , ε ί ;  τό γυμνόν καί πα
γερόν κλωβίον, θπερ μοί παρεχώρησαν.

Προσπαθών ν’ άναοτήσω τον πϊλον καί 
τόν έπενδύτην έπί τ ή ;  βακτηρία; μου, 
ηύχόμην νά τά  εύρω πάλιν ε ι ;  την θέσιν 
των καί έδικαίουν τόν νομοθέτην, δστι;
£ν 'Ρώ μή ώ ; ιερόσυλους έτιμώρει του; 
Λωχυίύτας.

*

Ή τοιμαζόμην νά ριφθώ ε ί ;  τήν θάλασ- 
σαν· θά κολυμβήσω τέλο ; πάντω ν! άνέ- 

I κραξα Ούδείς, ούδ’ αύταί αί φλύαροι ά- 
I ναμνήσει; μου, θά μ’ έμποδίσωσι πλέον.
! Έ μπρό;· Ιν, δύο.. _ ;

Καί μέ τό «τρία» θά εύρισκόμην εντός 
τ ή ; θαλάσση;-:., άλλ’ έκεϊθεν ακριβώς, 
είδον όρθουμένην καί άνερχομένην διά τ ή ; 
κλίμακο;, τήν κεφαλήν πρώτον, καί ειτα 
τό  σώμα γνωρίμου τινό ;, δν από πενταε
τ ία ; είχον νά ίδω.

—  Τόν φίλτατον μοί λέγει- καί ήτοι- 
μάζετο νά με έναγκαλισθή.

—  Μά αδελφέ, τφ  άπαντώ, δεν σφογ- 
γίζεσαι προηγουμένως-, θά μοί κάμνι; πο
λύ παγεοάν δεξίωσιν.

 Κ α λά - έλα εί; τό δωμάτιόν μου
καί έπειτα  κολυμβά;. Πόσον καιρόν έχω 
νά σέ ίδω Τον φιλτατον ! .  . .

"Αν δεν ύπήκουον, βεβαίως ώφειλον να 
-δεχθώ τήν περίπτυξίν του. Προετίμησα 
λοιπόν, ν"'άναβάλλω έπί |ν λεπτόν τό 
λουτρόν μου καί τόν ηκολουθησα.

—  Ή  φ ίλτατε ! έπανέλαβεν ένφ έγώ 
έρρίγουν. Γνωρίζει; νά κολυμβά; ; Οί κο- 
λυμβηταί, καί αύτοί κάποτε, εινε ήρωε; ! 
’Ενθυμείσαι τήν ιστορίαν τού Λεάνδρου, 
δ σ τι; καθ' εκάστην εσπέραν διήρχετο τόν 
Ελλήσποντον, ϊνα έπανίδϊ) τήν Ή ρώ του !

  Ναί ! φ ίλτα τε, τφ  άπήντησα καί
έγώ άνυπομονών άλλα δέν έ χ ε ι; τίπ οτε 
νεώτερον νά μοί εϊπ γ ; άπό τήν Ιστορίαν 
τού Λεάνδρου ; Κρυόνω. Τ ίπ οτε νεώτερον, 
σέ παρακαλώ, έχ ε ι ; ;

—  Νεώτερον βεβαίως. Ε χ ω χ 07 ®υ* 
ρωνα,έπαναλαβόντα τό πείραμα τού Λεάν
δρου τήν 3  Μαίου τού 1 8 1 0 .

—  Ό  Βύρων άπέθανε, άπό κρυολόγημα

καί νομίζω, 5τι άν εξακολούθησης,θά επα
ναλάβω καί έγώ τό πείραμά του.

• —  Μά, φ ίλτατε, έξηκολούθησεν ό φλύα
ρο; δήμιό; μου, μά , φ ίλτατε, νά ! σκεπά
σου. με τό επανωφόρι μου. Δέν έντρέπεσαί 
νά κρυώνη; ; ό Ό ρ ά τιο ; Κ οκλή;, δτε έ -  
κυριεύθη υπό τών 'Ρωμαίων ή γέφυρα, ήν 
ύπερήσπιζεν, έπεσε με τά  ένδύματα καί τά  
δπλα του ε ί ;  τόν Τίβεριν καί κολυμβ'ών 
έσώθη.

 Καί έγώ θά κάμω τό ίδιον' μέ τό
ίδικόν σου ένδυμα, δμ ω ;- άφησε με.

 Ό  Σερτώριο; βαρέω; πληγείς, δ ιή λ-
θε κολυμβών τόν ‘Ρήνον ό Μάριο;, κε- 
κοπιακώ; καί γέρων διέφυγε κολυμβών 
το ύ ; απεσταλμένου; τού Σ ύ λ λ α ....

—  Μά τί μέ μέλει έμέ, άδελφέ ;
_— Παρακαλώ, νά τελειώσω καί φυγε-

δύο λέξεις άκόμη- γνωρίζει;, οτι εγώ δέν 
είμαι Λίμα.

—  'Α χ  ! έστέναξα.
   Ό  Καϊσαρ έσώθη Βιά τού αύτοϋ

τβόπου μετά τήν πολιορκίαν τ ή ;  ’Αλεξαν
δρεία;, φέρων καί τά  χειρόγραφά του μεθ’ 
εαυτού- τό αύτό δ’ έπραξε καί δ Κάμοεν; 
διά νά σώση |ν έργον του,

—  Καί έμέ ποιο; θά μέ σώση !
—  Μόνο; σου, φ ίλτάτέ μου. Καί σέ συμ

βουλεύω νά ένδυθ·95; τα χέω ς, διότι άλλως, 
μετά δύο λεπ τά  τά  φορέματα σου θά εινε 
μάλλον βεβρεγμένα άπό τά  φορέματα τού 
Ό ρατίου. Βρέχει. Τρέξε νά' ένδυθή;. Σ έ  
έσωσα έγώ , δι,ότι άν έκολύμβα; ! . . . .  -

—  Πράγματι μέ ειχε σώση- άν έκο- 
λύμβων,’ θά έβρέχοντο τά  ένδύματά μου 
έκτεθειμένα έντό; τού άστεγου; σχεδόν 
δωματίου μου, 0π ω ; τό έπαθον όλοι οί εν 
τ ο ΐ ; λουτροΐ;.. . .

Βροχή μετά καταιγίδο; είχεν ένσκήψει 
αίφνης.

Τ ί φοβεσά ήτο  ή σκηνή εκείνη !
‘ ‘ *

Δέν κατώσθωσα έν τού το ι; νά κολυμ
βήσω. Έ μ αθον μόνον, ότι 0 γίΛ τατός  μου 
ήτο διδάσκαλο;, καί ¿τιτλοφορείτο ύφτ)· 
γητ>1(  τή ΐ  *οΛυμόηηχήΐ !

'Ο λ η  ή ποίησις, δλο; μου ό πόθο; τότε 
έξηταίσθη- δέν έτελείωσαν έν τού το ι; 
τά  βάσανά μου, παρά οτε, ε ί ;  έπίμετρον, 
ύπέστην καί το ύ ; θερμοτάτους εναγκαλι
σμού; του ! !

$

Ό τ ε  έπανήρχόμην ε ι ;  Αθήνα; μετα 
τήν εύάρεστον ταύτην έκδρομήν, γνωρί
ζετε  περί τίνος έσκεπτόμην ;

Περί τού Π αρασήμου τοΰ Α ουτρον.
Καί μοί ή ξιζε, μά τά  πάθη μου 
Τό παράσημον τούτο, ίδρυθέν ύπό τού 

Ερρίκου Δ ',κα τά  τό 1 3 9 9 ,τ ί ;  οίδεν Ινεκεν 
ποίου σχετικού γεγονότος, δίδεται μετά 
επίσημον τελετήν , καθ’ ήν ό παβασημο- 
φορούμενο; ΰφίσταται καί |ν λόυτρόν διά 
νά έξαγνισθή. Ά λ λ ’ οίονδήποτε λουτρόν 
καί άν ΰφίσταται, δέν θά εινε φοβερώτε- 
ρον άπό τό  ίδικόν μου. ’Ε λπίζω  δέ ο τι, άν 
δέν είμαι άξιο; τού παρασήμου, έξηγνί- 
σθην τουλάχιστον άπό ολα ; τ ά ; παλαιά; 
άμαρτία; μου. ^
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Πολλοί Ιχοντε; μόνην άφετηρίαν τήν 
’ιδίαν αυτών φαντασίαν καί έμπνευ.σιν, έπι- 
λαμβάνονται «ολλάκι; ιστορική; τινο; 
μεγάλη; ύποθέσεω;, καί ώ ; ποιηταί γρά- 
φοντες, ολίγον περί Ιστορία;, Ιτ ί  δ’ όλε— 
γώτερον περί γεωγραφία; μεριμνώσι. Καί 
εινε μέν άληθέ; δτι ό π ο ιη τή ; είνε έλεύ- 
θερο;- άλλά νομίζομεν οτι τό τε  μόνον έχει 
πλήρη καί άπεριόριστον έλευθεοίαν, δταν 
τό θέμα είναι καθαρόν πλάσμα κα ί άπο- 

- κύημα τ ή ;  ιδία; αύτοϋ φαντασίας, καί ολω ; 
άσχετον πρό; τήν ιστορίαν.

Ό τ α ν  ή ' ύπόθεσι; είνε θυγάτηρ τ ή ; 
ιστορίας, τό τε , φρονοϋμεν, δτι ή έλευ- 
θερία τού ποιητοΰ δέυν νάέχη τά.δριά τ η ;.

Αφορμήν ε ί ;  τήν έκθεσιν τούτων έλά- 
βομεν έκ τ ή ; άναγνώσεω; τού βιβλίου τού 

, άξιοτίμου κυρίου Άνδρικοπούλου, έν φ 
|σύν τ ο ΐ ;  άλλοι; άνέγνωμεν καί τήν ΰπ’αύ- 
¡τοϋ πεποιημένην δραματικήν ύπόθεσιν τού 
| Ά ρχ αδ ίον , έν ή παρεισέφρησαν βαρύτατά 
τινα λάθη, περί ών νϋν είδικώτεοον θά 
δμιλήσωμεν. Καί δσον μέν άφορφ ε ί ;  τό 
δραματικόν μέρο; τού έργου τούτου, οΰ- 
δέν μέλει ή μ ΐν  κοινέτωσαν οί άρμοδιοι 
καί οί δυνάμενοι ν’ άποφανθώσιν όρθότερον 
καί άβφαλέστερον ήμών. Εκείνο δ’ , οπερ 
διαφέρει ήμΐν,είναι τό ιστορικόν, τό  όποιον 
έπιθυμοϋμεν ένδομύχω; νά τηρήται άνό- 
θευτον καί απρόσβλητον, καί επ’ ούδενί 
λόγω, έπ’ ούδεμι$ ποιητική άδεί< ,̂ νά πα- 
ραβλάπτηται, οδτε ώ ; πρό; τά  πρόσωπα, 
ουτε ώ ς.πρό; τήν γεωγραφικήν «ύτού θέ
σιν διά παρεισαγωγή; ετέρων προσώπων, 
ή διά τ ή ;  μετατοπίσεω ; αυτού άλλαχόσε.

Διότι άναμφιβόλω; τοιαύται ποάξει; 
μικρόν καί κατ’ ολίγον διαροηγνύουσ; καί 
έξαφανίσουσι τήν άληθή τ ή ; ιστορία; πορ
φύραν, καί καθιστώσιν αυτήν ράκος.

*  .

Ή  έκατόμπολι; έπί 'όμηρου Κρήτη, 
σήμερον τρεΐ; μόνον έχει πόλεις, κειμένα; 
πρό; τήν βορείαν α ύτή ; πλευράν, οίον τά  
Χανία πρό; τό Β Δ , τήν 'Ρέθυμναν έν τφ  
μέσιρ καί τό  ’Ηράκλειον ΒΑ- έκ τούτου 
δέ καί ή Ν ήσο; «πασα διατηρείται ε ί; 
τρία ομώνυμα τμήματα, άλλά τούτο μό
νον έμπορικώ; αληθεύει, ούχΐ δέ καί γεω - 
γραφικώ; ή διοικητικώς.

Διότι τό Ηράκλειον, φέρ’ είπεΐν, τό 
όποιον σ χετικώ ; πρό; τ ά ; ά λλα ; δύο πό
λεις κεΐται άνατολικώς, γεωγραφικώ; κεΐ- 
τα ι άκριβώ; ε ί ;  τό μέσον τ ή ; Νήσου. Έ -  
πεκράτησε δ’ δμω; έκ συνήθειας, άπασαι 
αί ΰπαγόμεναι ε ί ;  αυτό Έπαρ.χίαι χάριν 
εμπορία; καί συναλλαγή; νά λέγωνται 
καί αύταί άνατολικαί, Τό δ’ Άρκάδιον, 
τό όποιον ό κύριο; Άνδρικόπουλο; λέγει 
οτι κεΐται ε ί ;  τ ά ; άνατολικά; έπαρχίας, 
δτε ό άναγνώστη; οφείλει νά ύπολαμβάνη 
τά ; έν τφ  τμ ή μ α τί Ηρακλείου κειμένα;, 
δέν κεΐται έν α ύ τα ί;' άλλ’ ¿ί; τό μεσαΐον 
τμήμα, δπερ,ώ; εΓρηται, εινε τό τ ή ; 'Ρ ε -  
θύμνη;, καί δή έν τ$5 όμωνύμφ έπαρχίιγ.

Ε ιτα  δ' ό αρχηγό; Χ α τζή  Μ ιχάλη;, 
τόν όποιον δ κ . Άνδρικόπουλο; εχει συ-

σκεπτόμενον μετά τού ήγουμένου Γαβριήλ, 
καί συναποφασίζοη*« τά  τού πρακτέου 
περί τ ή ;  δσον ουπ ίΡ μ ά χη ; έν Άρκαδίφ, 
δέν ήτο  έκεϊ, οδτε ήτο  άρχηγό; τ ή ; έπαρ- 
χ ία ; Ά γ .  Βασιλείου (Λ άμπη;), ώ ; λέγει, 
άλλά τ ή ;  Κυδωνία;, ήμέρα; όδόν κ’ έπ έ- 
κεινα τ ή ; τού Άρκαδίου θέσεω; άπεχού- 
σ η ;, ώστε ουτε γνώσιν τ ή ;  άποφάσεω; 
τών έν αύτφ διαιτωμένων είχεν. Ή  δέ 
έπαρχία Α γίου Βασιλείου είχεν έκάστοτε 
το ύ ; ίδιου; αρχηγού; άνδρα; έπίση; δια
κεκριμένου; έπί άπαραμίλλιρ γενναιότητι 
καί πατριωτισμφ, καί μόνον έκ τού
των τεσσαρε; έπεσαν έν τφ  πεδίιρ τ ή ;  
τ ιμ ή ;,  οίον ό Σαβόπολο;, δ Κ . Τσελεπά- 
κ η ;,  δ Μ. Κουτσαύτη; καί Ó Ν. Πλεύρη;. 
Καί τα ύτα  λέγοντε; οΰδόλω; προτιθέμεθα 
νά μειώσωμεν τό όνομα καί τήν άξί-αν τού 
αρχηγού τούτου, άπεναντία; άνομολογοϋ- 
μεν δτι ό Χ α τζή  Μ ιχάλη; φέρει ένδόξω; 
ιδίαν περιβολήν καί πανοπλίαν λάμπου- 
σαν, καί οΰδενό; προσδεΐται τεμαχίου' έξ 
άλλου χιτώ νο;, 0πω ; οί έκ τού ψύχου; 
τ ή ; άφανεία; ριγοΰντε;, άλλ’ έπιθυμοϋμεν 
νά βλέπωμεν έφαρμοζόμενον τό suum 
cuique.
• Ο υτε πληθύ; έθελοντών ΰπήρχεν, ώ ; 
παριστάνει, άλλ’ άπαντε; τόν άριθμόν έξ, 
καί δ αξιωματικό; Δημακόπουλο; επτά.

Ο υτε δ ήγούμενο; ήτο ύπεργήρω;, ώ ; 
λέγει, άλλά μόλι; άνήρχετο τό  τεσσαρα
κοστόν έτο ; τ ή ; ήλικία; του.

Οδτε δ άρχηγό; Μιχ. Σκουλά; ήτο 
έκεΐ" άλλο; δέ ήτο δ παρευρεθεί; έκεΐ 
Σκουλά;, καί οΰχί δ άρχηγό;.

Ταϋτά είσι τά  ίστορικώ; καί γεωγρα- 
φικώ; ανακριβή τά  έν τφ  βιβλίφ τού κυ
ρίου Άνδρικοπούλου περιεχόμενα.

Ά λ η θ ή ; δέ ποωτουργό; τού μεγάλου 
ιστορικού τούτου συμβάντος ήτο ή έν 
αύτφ τ φ  Ά ρκαδίφ εγκατεστημένη άπό 
τ ά ; άρχά; Μαίου 1 8 6 6  ’Επιτροπή, ή 
όποια άπετελεΐτο έκ δέκα ?ξ αντιπροσώ
πων τίί έκλογή τού λαού τών τεσσάοων 
έπαρχιών τού τμήματος ’Ρεθύμνης, ήτοι 
τού Μυλοποτάμου, τού Άμαρίου, τού 
Α γίου Βασιλείου καί τ ή ; ’Ρεθύμνης.

Τήν προεδρείαν δέ τ ή ; επιτροπή; τα ύ- 
τ η ; είχε πάντοτε δ ηγούμενο; Γαβριήλ, 
συνεργαζομένων καί τών δύο συμβούλων 
τ ή ;  Μονή;, οϊτινε; ήσαν οί ιερομόναχοι 
Ζαχαρία; καί Χ α τζή  Νεόφυτος. Ή  ’Ε π ι
τροπή δ’ α ΰ τη . διετέλει άδιαλείπτω ; έν 
συνεννοήσει μετά τών άρχηγών καί καπε- 
τανέων τών ανωτέρω έπαρχιών, καί μ ετ’ 
αύτών συμπροαπεφασίσθη, άμα τή  έκρή- 
ξει τ ή ;  έπαναστάσεως,ή έν Άρκαδίφ πο
λεμική άντίστασι; κατά τού έχθραϋ.

Εύρέθησαν δέ έκ τών δέκα έξ άντιπροσ· 
ώπων οί δώδεκα έν Άρκαδίφ, ήτοι ό Χ α ι- 
ρέτης, δ Μ ελισσώτη;, Ó Σαουνάτσος, ό 
Μπεργαδής, δ Μχολάνης, δ Σκουλάς, δ 
Πορτάλ^ος, δ Άντωνογιαννάκη; κλ. ότε 
Ó οθωμανικό; στρατό; έφθασεν έκεΐ. Ά 
π ετελεΐτο  δ’ δ στρατό; ούτο; έξ είκοσιδύο 
χιλιάδων στρατιωτών τακτικών καί άτά- 
κτων μετά ισχυρού πυροβολικού, κ α ίώ δ η - 
γεϊτο. ύπό τού ά λλοτε πρωθυπουργού τ ή ; 
Ύψ. Π ύλη; Μουσταφά πασά Κυρτελή. 
τού επανειλημμένω; τήν Κρήτην δαμά-

σαντο; καί δστι; πεποιθώ; ε ί ;  τ ά ; πρό- 
τερον. γνωριμία;, έπιρροάς, τήν έμπειριαν 
καί τ ά ;  τοπικά; γνώσεις του, έδήλωσεν 
άναχωρών έκΚωνσταντινουπόλεως, ώ ; λ έ
γετα ι, τφ  Αύτοκράτορι, ότι μόνη ή πα
ρουσία του ε ί; Κρήτην ήρκει, όπω; κατα- 
βάλγ τήν όφρύν καί τήν επαρσιν τών ε 
παναστατών αυτής. ’Εν τούτο ι;, καί πέρ 
εχων συνεπίκουρον τόν Στρατάρχην τή ς . 
Αίγυπτου ’Ισμαήλ πασάν, άπέτυχεν έν 
Άράαδίφ. 1

Έπερχομένου, ώ ; εΐρηται, «Όύ οθω
μανικού στρατού κατά τού Άρκαδίου 
εύρέθησαν οί δώδεκα (δ τελευτα ίο ; ε
στάλη έν τφ  μεταξύ πρό; στρατολογίαν 
καί έπέζησεν) έπίτροποι έκεΐ, οπλαρχη
γοί δε οί έξή ; τέσσαρε;, οίον δ Π απα- 
κρανιώτης, δ Βενιανάκης, δ Κοϋβο; καί δ 
Δασκαλάκη;- άπενεμήθη δε μικρόν πρό 
τ ή ;  μ ά χη ; βαθμό; πεντακοσιάρχου καί 
ε ί ;  τινα ; τών ίκανωτέρων στρατιωτών- 
έν ταυτφ  δ’ άνεγνωρίσθη φρούραρχο; τ ή ; 
Μονή; καί δ άξιωματικό; Δημακόπουλο;.

Ούτοι δ’ ήσαν άρξαμένη; τ ή ;  μ ά χη ; 
οί άρχηγεται καί πρωταθληταί τού έν 
Ά ρκαδίφ δράματος, είχον δέ καί ύπό τήν 
οδηγίαν αύτών τριακοσίου; περίπου μα* 
χ η τ ά ; άξίου; τ ή ;  άποφάσεω; καί τού 
σκοπού αύτών, έξ ών τεσσαράκοντα πέντε 
ήσαν κληρικοί, ήτοι μοναχοί τ ή ;  ιδία; 
Μονής. Ά π α ν τε ; δ’ ούτοι Ιπεσαν ένδόξω; 
έν τφ ί πεδίφ τ ή ;  τ ιμ ή ; καί τού καθήκον
τος, άπαξιούντε; νά κύψωσι τόν αυχένα 
ε ί ;  τόν Αίγαγρον τ ή ;  Α λβανία ; Μου- 
σταφάν,ή νά κλίνωσι τό, γόνυ ε ί ;  τόν Κρο
κόδειλον- τόϋ Νείλου?’Ισμαήλ, άλλ’ ώ ; οί 
τ ή ;  πάλαι Σπάρτη; υίοί πρό; τόν Πέρ— 
σην ερρίφθησαν ε ί ;  τ ά ; φλόγα; τού κιν
δύνου, αίροντε; άναπεπταμένην τήν ση
μαίαν τ ή ; ένώσεω; συν τφ  στεφάνφ τ ή ; 
δόξη; καί τ ή ; άθανασίας.

Οί έχθροί εμειναν έν Άρκαδίφ έπί 
τρ εΐ; ήμέρα; καί δύο νύκτας. Έβεβαιώθη 
δ’ έν ταύτφ  οτι έφονεύθησαν έξ αύτών 
1 8 0 0 . Καί άμφισβητοΰσι μέν τινε; τούτο-, 
άλλ’ οΰχ ήττον πείθει ήμά; περί τ ή ;  α
λήθεια ; τού ανωτέρω άριθμοϋκαί τό έξή«· 
Έ νφ  δηλαδή οί ’Οθωμανοί ποτέ δέν άφι- 
νον τά  πτώ ματα τών φονευθέντων, άλλά 
καί μακρόθεν τά  μετέφερον ε ί ;  τήν πόλιν, 
εν τούτοι; εύρέθη εγγύς τού Άρκαδίου σπή* 
λαιον πλήρε; τουρκικών πτωμάτων άνω 
τών τριακοσέων, έπίση; κατεκρημνίσθη καί 
το ίχ ο ; αμπέλου ε ί ;  άπόστασιν πεντήκοντα 
όργυιών καί έσκέπασε τά  ύπ’ αυτόν σ υ γ - 
κομισθέντα π τώ ματα  άνω τών εκατόν 
έκ τό ; τών έν τή άναφλέξεί κατάπλακω- 
θέντων ύπό τού καταπεσόντο; τείχους, οί 
όποιοι άνευ ύπερβολή;. ύπερέβαινον τού; 
τετρακοσίου; άνδρα;.

Ή  έγκατάλειψι; δ’ αύτη τών πτωμά
των μαρτυρεί ότι ή πληθύ; αύτών,άν καί 
τό φρούριον ‘Ρεθύμνης ήτο πλησίον, δέν 
έπέτρεπεν άπάντων τήν μεταφοράν ε ί; 
αύτό.

Έ κ  δε τών ήμετέρων μαχητών τρια- 
κοσίων όντων άπέθανον άπαντε;, πλήν 
τεσσάρων, έξ ών οί μέν άνήλθον ε ί ;  κα- 
πνοδόχην καί έκρύβησαν, ώ ; οί Σ τ . Μπρι- 
λάκη; έκ τού Μαρουλά καί ό Α. Μ πιστά-
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XV}«, δ δέ νιχμαλωτίσθη καί δ τελευταίος 
μετ-ήμφιέσθη. είς τοΰρκόν καί διέφυγεν έκ 
τού μέσου τών εχθρών.

Ταΰτά είσι τά  ουσιώδη .καί κύρια μέρη 
τού δράματος τούτου, άναφέρόμεν δέ καί 
τά  εζής περισταττ*ά άτινά'-εΐσιν συνδε- 
δεμένα άναποσπάστως μετά τής ύποθέ* 
σβως ταύτης, ή και έκ διαλειμμάτων συν- 
εβησαν.

ίΈ*«π«.ι «ύ τέέ», )
Ν ι κ ό λ α ό ς  Γ .  Φ λ τ α κ η ς .

Α Π Α Ν Τ Η Σ Ε Ι Σ  Α Ν Ε Υ  Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε Ω Ν

Λ ε ά β η μ ο ε  κ α ύ β ω ν β ς .  Τό γερμανι
κόν περιοδικόν Κ όσμ ος  άναγράφει τά  καυ- 
^τιΚώτςετα θέρη τής Ευρώπης άπό τού 
6 2 7 ,  δτι αί πηγαί έστείρευσαν 4ν Γαλλία 
καί Γερμανί^ καί πολλοί άπέθανον εκ δί- 
ψηί·

Τδ έτος 1 0 0 0  άπεξηράνθησαν ot πο
ταμοί καί ot ίχθΰς'έσήποντο μετά τινας 
ώρας. Ή  έπελθοΰβα δυσωδία έπήνεγκε 
πανώλη.

Τ φ  1 0 2 2  καί έγένετο φοβερός κα^σων, 
ώς καί τώ  1 1 3 2  δπότε έστείρρυσεν δ "Ρή· 
νος. ψ*"·

Έ ν  Ι τ α λ ί α  ένέσκηψέν Υπερβολικόν θάλ
πος τώ  1 1 3 9 ’ πάν.τά τά  φυτά έκάησαν 
καί ή  βλάστησις έν,γένρι κατεστρ;

Έ ν  τ·95 μάχη .,.Í3ÍC Βέλας, τώ  
πλείους έθανατ'ώ$ησαν ύπό του •ηλίου"'’̂
ύπό τών έχθρικών όπλων* τά  πτώματα 
τών ύπό ήλιάΒμοΰ προσβληθέντων ¿πλη
ρούν χατά γράμμα τάς δδούς. Τ ά  θέρη
τού 1 2 7 7 ,  του 1 3 0 3 ,  τοΰ 1 3 0 4 ,  του 
1 6 1 5  καί 1 7 0 5  Υπήρξαν άνυπδφορα ένεκα
τής Υπερβολικές ζέστης.

Τώ 1 7 1 8  τά καταστήματα ήναγκά-
σθησαν νά κλείσουν’ τά  θέατρα δέν ήνοι- 
ξαν τά ς  πύλας α υτώ ν  οΰδέ Μάγων ύδα- 
τος Ιπεσεν Ιπί Ιξ μήνας. * 6̂ '

Τφ  1 7 5 9  τοιαύτη θερμότης ε ίχε  γείνει 
έν Βολωνί^, ώστε πολλοί άνθρωποι άπέ
θανον έξ ασφυξίας. ‘Ο άήρ δέν ¿φύσα 
πλέον, οί δέ γεωργοί ήναγκάσθησαν νά ζη -  
τήσωσιν ύπό την γήν καταφύγιον,

Τόν Ιούλιον τού 1 7 7 3  τό θάλπος κα 
τέστη σφοδρότατου. Τ ά  λαχανικά έκάησαν 
έπί τών στελεχών των, καί αί όπώραι ¿πι
τών δένδρων* τό κρέας έσήπετο έν μιά ώρα.

Τφ  1 8 3 2  την θερμότητα συνώδευσαν 
καί πολλοί σεισμοί, οϊτινες, εν Άλσατίίρ 
ιδίως, ¿πήνεγκον μεγάλας καταστροφάς.

Ή  θερμάτης τοΰ 1 8 3 2  συνέπεσε πρός 
την χολέραν ¿νΓαλλί^* 2 0 0 0 0  άνθρώπων 
άπέθανον έν Παρισίοις.

Τά θέρη του 1 8 4 6  τοΰ 1 8 5 9 ,  1 8 6 0 ,  
1 8 6 9 ,  1 8 7 0  καί 1 8 7 4  Ιγένοντ© καθ’
Υπερβολήν θερμά άλλ’ άνευ .δυστυχημά
των οία άνεφέραμεν.

’ίΐφέλεε« τών λουτρώ ν. Τ ά  λου
τρά ούχί μόνον έπί τών χρόνων ήμών, άλλ’ 
έξ αρχαιότατων χρόνων ήσαν γνωστά ώς 
μέσον διατηρήσεως τής καθαοιότητος τοΰ 

ίρματος καί παρατάσεως τής ζωής. 
Κατά τού; μυθικούς χρόνου, εύφυής αλ

ληγορία άπέδιδεν είς τό ύδωρ πηγών τ ι -  
νων την δύναμιν τί^ρινηβάσεως τών γε*

Παρά τό 'Αργος Υπήρχε πηγή όνόματι 
Κάναθρς. έν ή . ή "Ηρα έλούετο κ α τ ’ Ιτος 
καί άνεκτάτο, δ ,τι δ- πανδαμάτωρ χρό
νος είχεν άφαιρέσει έκ τών θέλγητρων της.
. Οί "Ελληνες ιστορικοί άναφέρουσιν άλτ 

λην πηγήν ¿ν Εύβοια, άποδιδόΰσαν νεό
τη τα  ε ί ;  τόν έν αυτή λουόμενον.

Πλεΐστοι γέροντες άνέλαβον άκμήν καί 
θαλερότητα συχνά κάμνοντες λουτρά. -

Ό  Φραγκλΐνος, έπί παραδείγματι, .-ώ- 
φελήθη τά,μέγιστα έκ τών λουτρών κατά 
τό γήρας του, καί ¿ξηκολούθησε μέχ.ρι τοΰ 
θανάτου αύτοΰ λουόμενος.

Τ ά  ονόματα. τώνμ-ουαεκών φθόγ
γων. Είς πάντας είνε γνωστά τά  μετά 
τά  ονόματα τών στοιχείων τοΰ αλφαβή
του δημοτικώτατα ονόματα τών φθόγγων 
τής μουσικής κλίμακος o íc  ή  r ró, μέ, ¡ti 
κτλ . άλλ’ ολίγοι, ίσως γνωρίζουσι πώς ώ· 
νομάσθησαν όύτω.

Κατά τόν ενδέκατον αιώνα ’Ιταλός τις 
Βενεδικτίνος δ G u i d ’ A r e z z o ,  λέγεται, 
δτι Ιδωκε τήν ονομασίαν εις τούς φθόγ
γους τής μουσικής κλίμακος ώδέ πως.

Έδίδασκε τούς παΐδας μέ τό μ ο ν ό χ ο ρ -  
$ου νά ψάλλωσιν ύμνον τινά τοΰ Αγίου 
Ίωάννου τοΰ Βαπτιστοΰ* πρός εύκολίαν 
δέ τής Βιαγνώσεως τών μουσικών σημείων 
άπέκοψε τάς άρχικάς συλλαβάς τοΰ ύμνου 
καί ¿σχημάτισε τήν ονομασίαν τής κλί
μακος.

Ιδ ο ύ  σέν  λόγφ ύμνος* r>*.. -
U t  queant Iaxis 
ï*ie sonare fibris 

. M ir a  gestorura,
F a m u l i  tu o ru m  

S a l v e  p o llo t i  
L a b i i  r e a ta r a  

g á n e t e  Jo h a n n e s

Καί ούτως ¿σχηματίσθησαν τά  ονόματα 
τών φθόγγων, ίτ ιν α  γενικώς εΐσι παραδε
δεγμένα εις τούςχρώμένους τή  Ευρωπαϊκή 
λεγομένη μουσική* καί μόνον ώ ;  πρός τόν 
πρώτον φθόγγον \ιΐ Υπάρχει διαφωνία τις ,  
τών μεν ’ Ιταλών μεταχειριζομένων τ ό Ό ο ,  
τών δέ Γερμανών τά  στοιχεία ο, (1, β, ί,
8 ,  » ,  Η.

Ό  κ. Ααρίβας Ιχε ι  ?να σκύλον,τόν δποίον 
θεωρεί ώς τύπον νοημοσύνης.

Ημέραν τινά τόν βλέπει άτενώς παρα- 
τηροΰντα εφημερίδα τινά, εν ή ήτο δημο
σιευμένος ό λόγος ενός τών επισήμων με
λών τοΰ Κοινοβουλίου.

Αίφνης ό κύων κλείει τά δμματα,κατα- 
κλίνεται καί άποκοιμάται βαθύτατα.

Όποια νοημοσύνη ! Πώς άντιλαμ-
βάνεται ! αναφωνεί δ κύριός του.

Κατά τάς απολυτηρίους έξετάσεις Γ υ 
μνασίου τινός.

Κ αθηγητής. Πότε ήρχισεν ή έπανά- 
στασις τοΰ 21  ;

Μ α θ η τ ή ς .  (Μετά πεποιθήσεως) ’Σ τά 
1 8 1 2 ! . .  .

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

6 0 .  Α ί ν ι γ μ α .  
συνομήλιχός σου, x ä ti 71ιά

ΠXί.ν συνήθως icplv κ εόίν η ; π ίπτω  ό po; v t -
I

6 1 .  Σ το ιχ ιιό γ ρ ιφ ο ς .
{*ρός.

" Ο , τ ι  x i ’ i v  γ ρ ά ψ ει, ί ,  n  σι g  ς ,  o , t i  * ι ’4ν 4ν*γνι6σ)]ί 
ΣοΟ (Τν1 άδύνχτον νσ  μή μ ' ¿ν α χ α τώ σ ·) ;.

Αν όμω ς σ ο ϋ ρ β ^ )  ό ρ ι ζ ι ς  ν« φ φ ς  τήν χ β ^ α λ ή ν ,  

T ô t ’  ί χ δ η λ ο ί ς  σ υ ν ή ό ΐ ΐ β ν · . . .  H y t  π ο λ λ ί ς  χ β λ ή ν .

6 2 .  Σ χ η μ α τ ισ μ ό ς  Λόζτως.
.  Σ χ η μ ά τ ι σ ο ν  λ ί ξ ι ν ,  τ ή ς  δ π ο ί α ς *  t e  I ,  3, 4, 5, 7 , . 

8 ,  9  x « l  I I  σ τ ο ι χ ε ί α  ν α  ¡ I v t  ά ρ χ ι χ α  γ ρ ά μ μ α τ ο ς  

ν ή σ ω ν  τ ο Ο  Α Ϊ γ α ί ο υ  π » λ ά γ ο υ ς ,  τ ό  2  ν ή σ ο υ  « α β ά  

τ ή ν  Μ ι χ ρ ά ν  ’ Λ α ί α ν ,  τ ό  ς ’  ν η σ ι δ ί ο υ  t o 0  Ί ο ν ί ο υ  

Π έ λ α γ ο υ ς ,  χ α ’ι ά π α ν τ α  τ ά  σ τ ο ι χ ε ί α  t r ¡  π ρ ο σ θ ή χ τ )  

Ι ν ό ^ η  ν * 4 π ο τ » λ ο δ ν ^ τ γ α ν  ά ν δ ρ α  τ ή ς  ά ρ χ α ι ό -  

τ η τ ο ς .

6 3 .  Μ οθο.Ιογιχή έςώ τηοις.
Ποιον ί τ ό φ λ ω σ α ν  α! ΜοΟσαι χ α ί δ ια τ ί  i

6 4 .  'Ισ τορ ική  έρώ τη οις .
ΠοΤον π ρο νό μ ιον  π α ρ εχ ώ ρ η σ εν  ό  Σ ο υ λ τ ά ν ο ς  

Μ ω ά μ εθ  0  Β ' Ιν  ί τ ε ι  1 4 5 8  ε ί ;  τ ά ς  Α θ ή ν α ς  I * 5 η - 
Χών τ ή ν  π ρ ό ς  τή ν  π ό λ ιν  εύν ο ιά ν  το υ  ;

6 5 .  Φ φ φ > γ ιχ ή  έγώτησις.
Π ο ι ο ς  π ο ι η τ ή ς  . τ ή ς  ν ε ω τ ί ρ α ς  '  Ε λ λ ά δ ο ς  χ α ί  ε ί ς  

π ο ί ο ν  π ο ί η μ α  ί γ ρ α ψ ε  τ ο ^ ς  σ τ ί χ ο υ ς  ;

> * ϋ  π β ρ ώ ν  α ι ώ ν  κ ρ η μ ν ί ζ ε ι , δ ί ν ό ψ ό ν ε ι  π λ ί ο ν  θ ρ ό ν ο υ ς  

ο ό δ ί  ε ΐ β ώ λ α  ψ ε υ δ ή · .

66. ΑίηοαόμψίύνοΥ.
Ε  ι,υ ει — -,ω .ο · — ·α —  u .a . .η —  
εο .  — .αι — .ο·ε—-·ε· — ·α  — α..  

ι -α -η .·— ο .ι  — υ .α ..ε ι  —

6 7 .  Ό ρ θ ο γ ώ Υ ι Ο Υ .
( Αιά μιάς λίξεως ).

4. .  . · ' - ■ ·  . ·  · 8

Σ

Σ
Σ

6 3 .  Ά π ρόοπ τοΥ .
Ποίον Ιχ  τίδν φωυηίντων τοΟ άλραδήτου εϊνε 

μουσιχώτερον, ί

Είς τον έκ τών συνδμόμητών ήμών 
πρώτον πέμψοντα τήν λύσίν πάντων προσ- 
φέρεταί Ιπί |ν έτος ή Έ β ό α μ ά ς  â u p e à r ,  

.είς δέ τόν πρώτον λύσοντα πλείονα τών 
ήμίσεων τό  · Έ ά ω  κ ’  έ χ ε ι »  τοΰ κ. X .  Ά ν -  
νίνου.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ

' 5 8 .  Ρ ήγας.  — 5 9 . “Α ρ τ α - Ε ί ρ Ε η ς — Ά ρ τ α ξ ίρ ξ η ς .

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

8 ον. Α. Κ .Έ ν τ α Ο θ α .  Λνσ. τ ο ΰ  π α ρ ό ν τ ο ς  Αριθ- 
μ ο ϋ  εΙσ ερχόμ εΟ α  επ '  α ί σ ι ο ι ;  ο ΐω ν ε ΐς  ε ί ς  τ ή ν  β*. 
ε ξ α μ η ν ία ν  τ ο ΰ  S ’. Σ τους τ ή ς  · *Κ 88ομ ά δ ος» .

X .  Β  Γ .  'Ρ ίθυμνον .—  κ .  A. Α. Π. Ζάκυνθον, ίλ ή -  
ρβησαν* ε ό χ α ρ η σ τ ο δ μ ε ν - ^  χ. Ρ .  Κ.  Π. Αλεξάν
δρειαν. Ε π ι σ τ ο λ ή  σας χ λ χ .  ίλήρθησαν* εό χ α ρ ι-  
στοθμεν .  Φ ύ λ λ α  άπεστάληααν χ. χ .  Ν. Α. χαί 
Κ. X .  —  χ .  1. Τ ,  Κυδωνίας.  Επιστολή  Ϊ λ ή ς θ η .  
Φ ύ λ λ α  άπεστάληααν. — χ, Β .  Κ.  Σπάρτην- Έ λ ή -  
®θη* εό χ α ρ ισ τοθμ ιν .— χ, Α - Μ .  Χίον. Έ λ ή φ θ η σ α ν ,  
εόχαριστοΟμιν. Μίρος τ ι  έ ξ ετ υ π ώ θ η ,  άλλά. διεχόπη 
ή Ιξαχολούθησις ,  διότι  θά προηγηθώσιν άλλοι  
διατριδοί.

Εν *Α9ήν«ι{. ·  Τύ««ε{ «Κβφί<*τ)ί».


